
LE MARDI 24 OCTOBRE 2023 
Volume 37 / Édition 43

24 pages
450.641.4844 

www.lareleve.qc.ca
Propriété de

Les matières organiques ne s’empilent 
pas dans le bac brun

Boucherville et l’ensemble de 
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Les résidents de l’agglomération de Longueuil ne semblent pas faire les efforts Les résidents de l’agglomération de Longueuil ne semblent pas faire les efforts 
attendus pour remplir de déchets organiques leur bac brun. attendus pour remplir de déchets organiques leur bac brun. 
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Les films cultes  
de l’Halloween  

sont en vedette à la  
Traverse de l’épouvante!

Le 28 octobre à Sainte-Julie
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www.légion266pierreboucher.ca

La sollicitation se fera dans les commerces de Boucherville : Costco, IKEA, Metro Sabrevois, bureau de 
poste, Banque de Montréal. Il y aura des kiosques au Costco, IKEA et Metro Sabrevois; plusieurs autres 
petits commerces auront une tirelire au comptoir.
À Varennes : IGA, Banque de Montréal, bureau de poste et les deux Jean Coutu; seul le IGA aura 
un kiosque et les autres commerces, une tirelire au comptoir. Le don est laissé à la discrétion des 
donateurs. Merci pour votre générosité.
La cérémonie protocolaire du jour du Souvenir se tiendra à la Place de la Paix à Boucherville, près de 
la bibliothèque, le samedi 11 novembre, à 11 h. Il y aura dépôt des couronnes commémoratives et une 
parade des trois corps de cadets et d’une unité du Régiment de Maisonneuve.
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2Armand Lefebvre, Président Francine Cahour, Secrétaire

Rés. : 450 449-4014 Rés. : 450 929-1064
Cell : 514 258-8272 Cell : 514 971-1955
armand.lefebvre0304@bell.net fcahour01@videotron.ca

LA CAMPAGNE DU COQUELICOTLA CAMPAGNE DU COQUELICOT
se tiendra du 27 octobre au 11 novembrese tiendra du 27 octobre au 11 novembre

La Maison des Enfants de la Montérégie a besoin de 
RÉDACTRICES et de RÉDACTEURS pour le Courrier Perso

Vous avez une belle plume et êtes en mesure de vous déplacer jusqu'à Varennes?
Prochaine formation GRATUITE le lundi 6 novembre à 13 h.

BÉNÉVOLES DE COEURS RECHERCHÉS

CONTACTEZ-NOUS : 
450-929-1488

courrier@mdevarennes.org
Aussi disponible :
Offre d'emploi 

à temps partiel. 
Visitez notre site Web :
mdemonteregie.org 

43
04
1

La Ville de Sainte-Julie se dote d'une 
nouvelle Politique de confidentialité

Depuis le 22 septembre dernier, la 
Ville de Sainte-Julie s’est dotée d’une 
nouvelle Politique de confidentialité 
afin d’offrir une expérience en ligne 
sécurisée pour tous les citoyens. Cette 
politique vise à garantir la protection 
des renseignements personnels et 
à maintenir la transparence dans la 
manière de les traiter. Par l’adoption 
de sa Politique de confidentialité et 
la mise en œuvre des mesures que 
cette dernière contient, la Ville vise à 
se conformer aux nouvelles exigences 
légales en matière de protection des 
renseignements personnels (Loi 25 – 
Gouvernement du Québec).

Cette politique de confidentialité 
inclut entre autres :
1. Une explication détaillée des 
renseignements personnels que la Ville 
collecte et les raisons pour lesquelles 
elle les collecte;

2. La manière dont elle utilise les 
renseignements personnels;
3. Les droits en tant qu’utilisateur, y 
compris la possibilité de demander 
l’accès aux renseignements personnels, 
de les corriger ou de les supprimer;
4. L'engagement de la protection 
des renseignements personnels et 
les mesures que la Ville prend pour 
assurer leur sécurité.

La Ville encourage les Julievillois 
à la politique sur le site Web de 
la Ville de Sainte-Julie dans la 
section  Politique de confidentialité. 
Les citoyens qui ont des questions 
ou des préoccupations, concernant 
la politique de confidentialité, sont 
invités à contacter la responsable 
de la protection des renseignements 
personnels par courriel au greffe@ville.
sainte-julie.qc.ca ou par téléphone au 
450 922-7050.

Les gros porteurs n’atterriront pas à l’aéroport de Saint-Hubert

Daniel Bastin
Le projet de construction de la 

nouvelle aérogare de l’Aéroport 
Montréal Saint-Hubert (YHU) 
progresse rapidement et la direction 
a fait savoir récemment que les gros 
porteurs pouvant accueillir plus de 
230 passagers ne pourront atterrir à 
l'aéroport, car elle a fait le choix de 
privilégier des avions plus efficients 
qui génèrent moins de bruit.

Rappelons que la direction a annoncé 
en février dernier que Porter Airlines 

sera la première compagnie aérienne 
majeure à desservir ses vols à partir 
de Saint-Hubert et qu’elle utilisera des 
avions de modèle Embraer E195-E2, 
soit l’avion le plus silencieux et le plus 
écoénergétique sur le marché à l’heure 
actuelle. L’aérogare en chantier, ainsi 
que les voies de circulation des aéronefs, 
sera seulement destinée à des avions 
monocouloirs ne dépassant pas le code 
C de la classification de l’Organisation 
de l'aviation civile internationale (OACI), 
c'est-à-dire qui ne peuvent accueillir 
plus de 230 passagers.

« Nous croyons que l’avenir de notre 
industrie repose sur des avions plus 
écoénergétiques et plus silencieux », 
a déclaré Yanic Roy, président-
directeur général de YHU. « Le 
modèle aéroportuaire que nous avons 
élaboré avec la communauté propose 
un développement responsable de 
l’offre de transport sans pour autant 
accentuer les nuisances pour les 
résidents avoisinants. C’est un projet 
à échelle humaine, raisonnable et 
durable que nous construisons. »

Le projet d’un nouveau terminal de 
neuf portes d’embarquement avec un 
hôtel de 130 places estimé à plus de 

200 M$ ouvrira ses portes au public à 
l’été 2025 et devrait recevoir à terme 
plus de quatre millions de passagers 
annuellement. Il est à noter que la 
future aérogare peut encore accueillir 
de nombreuses autres compagnies 
aériennes puisque la moitié de 
sa capacité demeure disponible à 
de nouveaux transporteurs et des 
discussions sont en cours avec 
certaines entreprises.

Précisons dans ce dossier en 
terminant que des protestations 
ont fusé au cours des derniers mois 
de la part d’organismes citoyens 
qui s’inquiètent entre autres du fait 
que le nouveau terminal pourrait 

accueillir quatre millions de passagers 
annuellement, comparativement aux 
10 000 actuellement, soit 400 fois plus. 
Aussi, l’augmentation du trafic aérien 
préoccupe certains citoyens de Sainte-
Julie et des environs, car leurs maisons 
sont situées en dessous de ces corridors 
aériens.

Dans ce contexte, une Table de 
développement du pôle aérospatial 
de l’Aéroport Montréal Saint-Hubert a 
été annoncée en juin et elle offre un 
forum de discussion et de mobilisation 
des acteurs régionaux, dont la Ville 
de Sainte-Julie, afin de permettre la 
réalisation d’initiatives élaborées en 
partenariat avec le milieu.

Le projet d’un nouveau terminal de neuf 
portes d’embarquement avec un hôtel de 130 
places estimé à plus de 200 M$ ouvrira ses 
portes à l’été 2025 et devrait accueillir à 
terme plus de quatre millions de passagers 
annuellement. 
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vitreriejustalex.com
 info@justalex.ca

RBQ # 5598-8828-01

REMPLACEMENT
DE THERMOS EMBUÉS

Réparation et entretien de portes et fenêtres
Variété de miroirs, rampes et celliers en verre

450.985.4545

VITRES EMBUÉES ? THERMOS 
GARANTIE 10 ANS

Estimation gratuite

Marc LORANGER, Président
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DOUCHE EN VERRE
SUR MESURE Valmont LAVOIE, DirecteurTHERMOS EMBUÉS

2023

Les citoyens de l’agglomération, loin de remplir  
les objectifs de récupération avec leur bac brun 
À 50 % seulement du tonnage estimé 

François Laramée
Les résidents de Boucherville, 

de Longueuil, de Saint-Lambert, de 

Saint-Bruno-de-Montarville ainsi 
que ceux de Brossard ne semblent 
pas faire les efforts attendus pour 
remplir de déchets organiques leur 
bac brun.

« Il manque 15 000 tonnes de 
matières organiques par année 
pour atteindre nos cibles », 
indique un document présenté 
aux élus siégeant à la Commission 
de  l ’ env i ronnement  e t  de 
l’aménagement de l’agglomération, 
à la mi-septembre. Les cinq villes de 
l’agglomération ont récolté 15 640 
tonnes de matières organiques 
en 2022, ce qui veut dire qu’elles 
doivent pratiquement doubler la 
quantité récoltée d’ici l’échéance, 
soit la fin de 2027.

Si le volume de matières 
récupérées n’atteint pas les cibles, 
l’agglomération de Longueuil pourrait 
ainsi rater son objectif et perdre des 
millions de dollars promis par Québec 
pour financer l’agrandissement de 
l’usine de biométhanisation située à 
Varennes et qui reçoit le contenu de 
ses bacs bruns, selon La Presse.

Québec a financé l’agrandissement 
de l’usine de biométhanisation de la 
Société d’économie mixte de l’est de 
la couronne sud (SÉMECS), située à 
Varennes, pour qu’elle puisse recevoir, 
entre autres, les matières organiques 
des ménages de l’agglomération de 
Longueuil.

Le projet de 100 M$ a reçu 65 
M$ du Programme de traitement 

des matières organiques par 
biométhanisation et compostage.

La subvention est assortie de 
deux conditions, soit de desservir au 
moins 70 % des « unités d’occupation 
résidentielle » du territoire et de 
traiter au moins 85 % de la quantité 
de matières organiques prévue 
dans le projet au plus tard cinq ans 
après sa mise en service. Cela dit, le 
traitement de déchets provenant de 
clients industriels, de commerces ou 
d’institutions de la région pourrait 
en contrepartie combler le manque 
à gagner en termes de quantité 
de matières traitées à l’usine de la 
SÉMECS qui ne demande pas mieux 
que de recevoir de plus en plus de 
bacs bruns bien remplis.

(Photo : Diane Lapointe)

Les élèves de l’école De La Broquerie  
marchent pour l’environnement 
Diane Lapointe

Plus de 400 élèves de l’école De 
La Broquerie, à Boucherville, ont 
manifesté pour l’environnement et 
l’écologie le 12 octobre.

Des élèves de la maternelle jusqu’à 
la sixième année accompagnés 
d’enseignants et de parents ont 
déambulé dans les rues du quartier, 

pancartes à la main, en criant des 
slogans pour encourager le monde à 
porter plus de respect à leur planète 
Terre.

« L’école De la Broquerie fait partie 
des établissements œuvrant auprès 
du Mouvement ACTES, autrefois 
appelés EVB (Établissements Verts 
Brundtland) », signale Pierre-Luc 
Gibeault, enseignant en musique.

(Photo : Pierre-Luc Gibeault )
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Partenaires

Billets disponibles au iMusici.com ou au 514 987-6919

Carte blanche à
Kim Thúy
9 novembre 2023
19h00 à la Salle 
Pierre-Mercure

Présenté par Groupe 
Banque TD

Dirigé par 
Jean-François Rivest,
chef d’orchestre

avec
Kim Thuy, invitée
Elvira Misbakhova, alto
Julie Triquet, violon
Tim Halliday, violoncelle
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Sainte-Julie a assujetti plusieurs immeubles à un droit de préemption
Daniel Bastin

Voici un résumé de l’assemblée 
publique tenue le 17 octobre dernier 
à l’hôtel de ville de Sainte-Julie et 
diffusée sur sa page Facebook.

• Le droit de préemption permet 
à une municipalité d’égaler une offre 
d’achat soumise au propriétaire pour la 
vente de son immeuble sur lequel elle 
avait indiqué vouloir exercer ce droit. 
Ainsi, la Ville évite les situations où 
un immeuble représentant un intérêt 
pour elle ne soit vendu à un tiers, sans 
qu’elle en soit préalablement informée. 
Le 17 octobre dernier, le conseil a 
assujetti plusieurs immeubles à un 
droit de préemption par la Ville, soit le 
487, avenue Jules-Choquet, à des fins 
d’espace public, parc et milieu naturel 
et d’implantation et agrandissement 
d’un immeuble municipal; le 570, 
boulevard Saint-Joseph, à des fins 
d’espace public, parc et milieu naturel 
et d’implantation et agrandissement 
d’un immeuble municipal; le 1686, rue 

Principale, à des fins d’implantation 
et agrandissement d’un immeuble 
municipal et de conservation 
d’immeuble d’intérêt patrimonial.

• Les élus ont accepté de créer le 
comité du 175e anniversaire de Sainte-
Julie et de nommer au sein de celui-
ci les conseillers municipaux Josée 
Marc-Aurèle, Sylvain Dubuc, Eric 
Faucher et Lucie Bisson à titre de 
membre substitut.

• La Ville a autorisé une demande 
d’aide financière pour l’initiative de 
Rénovation de bâtiments de loisirs, 
un programme de la Fédération 
canadienne des municipalités, pour la 
réalisation d’une étude de faisabilité 
visant la réduction des gaz à effet de 
serre émis par six de ses bâtiments.

• Le conseil a accepté d’appuyer la 
demande de reconnaissance aux fins 
d’exemption de taxes municipales 
déposée par L’Envolée, centre d’action 
bénévole à la Commission municipale 
du Québec, pour l’immeuble au 695, 
montée Sainte-Julie.

• La Municipalité a fait savoir que 
le Règlement 1285 visant à améliorer 
l’offre de logements abordables sera 
présenté pour adoption à une séance 
distincte du conseil.

• Les élus ont aussi précisé que le 

Règlement 1305 autorisant le paiement 
des coûts des travaux d’éclairage sur 
le boulevard des Hauts-Bois pour 
175 000 $ et autorisant un emprunt à 
cette fin sera présenté pour adoption 
à une séance distincte du conseil.

Le conseil a notamment assujetti le 570, boul. Saint-Joseph à un droit de préemption à des 
fins d’espace public, parc et milieu naturel et/ou d’implantation et agrandissement d’un 
immeuble municipal.
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Vous êtes une personne passionnée par les 
communications et le marketing? Le milieu 
communautaire vous interpelle? Vous aimez 

autant la stratégie que sa mise en œuvre, tout en 
développant des liens humains? Nous avons un 
mandat pour vous!
Le Centre d’action bénévole de Boucherville (CABB) a 
comme mission de promouvoir et de développer l’action 
bénévole et communautaire. Il répond également aux 
besoins de la communauté par l’action bénévole.
Relevant de la Direction générale, la personne 
recherchée apporte son soutien et son expertise 
auprès des différents services du CABB, tout en les 
guidant au quotidien. Autonome et proactive, elle 
apporte une vision stratégique pour faire rayonner le 
CABB auprès de la communauté.
Mandats principaux :
• Soutenir la direction dans l’élaboration et la mise en 

œuvre de plan de communication;
• Contribuer à la conception et à la mise à jour des 

outils de communication;
• Contribuer à la rédaction et à la conception 

graphique du rapport annuel;
• Assurer la promotion des services et activités à 

travers différents médias et événements;
• Mettre à jour et alimenter les différentes plateformes 

d’information;
• Faire un suivi des statistiques de fréquentation des 

différentes plateformes;
• Contribuer à l’organisation et à la mise en œuvre de 

certains événements;
• Produire une infolettre mensuelle;
• Créer des visuels et outils de travail en respectant 

l’image de marque du CABB;
• Accomplir toutes autres tâches reliées au poste

Profi l et compétences recherchés
• Diplôme d’études collégiales en communication, 

marketing, graphisme ou tout autre domaine 
équivalent;

• Au moins une année d’expérience dans un poste 
similaire;

• Autonomie, créativité, sens de l’organisation, rigueur 
et esprit d’initiative;

• Maîtrise du français écrit;
• Excellentes capacités rédactionnelles et relationnelles;
• Capacité à travailler en équipe;
• Excellente connaissance de la gestion des médias 

sociaux;
• Connaissance des outils tels que Canva, Mailchimp 

et Planable.
Conditions
• Poste régulier à temps partiel (4 jours par semaine)
• Horaire fl exible
• Assurances collectives après 6 mois
• Régime volontaire d’épargne-retraite avec cotisation 

de l’employeur après 1 an
Taux horaire : à partir de 27.45 $/heure
Entrée en poste : Dès que possible.
Joignez-vous à une équipe dynamique et engagée!
Merci de nous faire parvenir votre candidature 
à l’attention de Sophie Deschamps, Directrice 
générale intérimaire, à l’adresse suivante : 
direction@cabboucherville.com
Au plaisir de vous rencontrer!

Conseiller.ère aux communications et marketing
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Mot du maire
BEAUX SUCCÈS POUR LA 7E ÉDITION DU 
TRIATHLON-DUATHLON DE BOUCHERVILLE
La 7e édition du Triathlon-Duathlon de Boucherville a eu lieu sous 
un soleil radieux le 1er octobre dernier. Dame nature fut en effet 
particulièrement généreuse à l’occasion de cet évènement sportif 
et caritatif. Un ciel bleu, l’absence de vent et une température 
oscillant autour de 25° ont permis de croire que cette dernière 

activité du calendrier de Triathlon Québec se déroulait en été plutôt qu’en automne.

Cette édition du Triathlon-Duathlon de Boucherville a attiré près de 1150 participants. Le 
retour en grand nombre des équipes est en partie responsable de ce beau succès populaire.  
La pandémie et le télétravail avaient diminué ce type de participation l’an dernier. Beaucoup 
de collègues de travail d’entreprises de la région ont ainsi à nouveau décidé de participer en  
équipe à ce défi sportif.

Grâce entre autres aux commanditaires qui soutiennent l’évènement et aux frais d’inscription 
des participants, il a été possible encore une fois de remettre une somme de 25 000 $ à chacun 
des trois organismes récipiendaires, soit la Maison de soins palliatifs Source Bleue, le Centre 
de répit-dépannage Aux Quatre Poches et la Fondation Jeanne-Crevier.

Bonnes nouvelles du côté de Triathlon Québec. Cette 7e édition du Triathlon-Duathlon 
de Boucherville est en nomination à titre d’Évènement sportif écoresponsable et à titre 
d’Évènement sportif provincial de l’année. Les gagnants seront annoncés le 11 novembre 
prochain. En 2018, le Triathlon-Duathlon de Boucherville avait remporté le prix Évènement 
sportif provincial de l’année.

Merci à tous ceux et celles qui ont contribué aux succès de cette 7e édition du Triathlon-
Duathlon de Boucherville. Merci notamment à tous les bénévoles, à tous les commanditaires 
et à tous les employés municipaux pour votre contribution. Merci aussi aux organismes qui y 
ont collaboré, dont le Club de course CCC, le Club de natation Mustang, le Club cycliste CCB 
ainsi que la Maison de soins palliatifs Source Bleue, le Centre de répit-dépannage Aux Quatre 
Poches et la Fondation Jeanne-Crevier. Enfin, merci à tous ceux et celles qui ont relevé le défi 
et qui ont participé à l’un ou l’autre des parcours proposés. Sans vous, il n’y aurait pas de tels 
succès.

Entre-temps, je vous invite à venir me rencontrer, en compagnie de membres du conseil 
municipal, lors du prochain Déjeuner du maire qui aura lieu le 4 novembre prochain à 9 h au 
Cercle social Pierre-Boucher, situé au 31 rue Pierre-Boucher.

Au plaisir de vous y rencontrer!

Jean Martel, maire

Boisé Du Tremblay : un nouveau 
site de plein air est inauguré

Diane Lapointe
Un nouvel endroit dédié à la 

pratique d’activités de plein air 
comme la marche, la course à pied 
et l’observation de la nature a été 
inauguré mardi dernier. Le site est 
situé dans la réserve naturelle du boisé 
Du Tremblay, à Boucherville, et est la 
propriété de Nature Action Québec.

Le lieu qui était une ancienne piste 
d’équitation était fortement dégradé. 
Il a été restauré et aménagé à l’été 
2022 grâce à un investissement de 
plus de 870 000 $. Aujourd’hui, le site 
abrite plusieurs espèces floristiques 
et fauniques, notamment des espèces 
protégées, telles que la rainette faux-
grillon de l'Ouest et le Goglu des prés.

Les travaux réalisés comprennent 
l’ajout au réseau de sentiers existant 
d’une boucle de 0,5 km de sentier 
balisé en poussière de pierre, et cinq 
aires d’observation et d’interprétation. 
Des visites autoguidées du parcours 
nommé « L’Harmonie du boisé » 
peuvent d’ailleurs être faites puisque 

les panneaux d’interprétation portent 
des codes QR à scanner sur téléphone 
cellulaire ou tablette. Ils renseignent 
sur cinq espèces et leurs cycles de vie.

L’aménagement comprend aussi 
un nichoir à hirondelles rustiques 
de démonstration, une aire d’accueil 
avec des bancs en gabion pour des 
présentations à l’extérieur auprès de 
groupes de visiteurs, et deux tables à 
pique-nique couvertes. Des zones de 
plantation pour freiner l’établissement 
des espèces végétales exotiques 
envahissantes ont également été 
réalisées. Ainsi, plus de 619 arbres et 
arbustes ont été plantés.

Dans une prochaine phase, le 
sentier sera relié aux promenades 
situées dans les autres parties du 
boisé à Boucherville et à Longueuil.

Le projet permet à Boucherville de 
s’approcher des objectifs provinciaux 
de protection de 30 % des milieux 
naturels au Québec d’ici à 2030.

L’accès au sentier est situé au 300, 
chemin d’Alençon, Boucherville.

Charlotte Farley-Legault, Laurence Cadotte, Jacinthe Guimont, de Nature-Action Québec, Anne 
Barabé, conseillère municipale à Boucherville, Julien Poisson, de Conservation de la nature 
Canada, Pascal Bigras, de Nature-Action Québec, Justin Lecours, de Gestion Inlandsis, Sylvie 
Trépanier, représentante de la députée Nathalie Roy.
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Une nouvelle vocation pour une maison ancestrale
La maison d’Alençon située à 

l’entrée du boisé Du Tremblay pourrait 
devenir un centre d’interprétation du 
patrimoine agricole et naturel.

La Ville de Boucherville s’apprête à 
relancer la Commission de protection du 
territoire agricole du Québec (CPTAQ) 
afin d’obtenir les autorisations requises. 
C’est un vieux projet qu’elle souhaite 
réaliser avec la collaboration de Nature 
Action Québec qui a aménagé un réseau 
de sentiers dans le boisé.

Récemment, la Ville a autorisé des 
travaux de rénovation de l’enveloppe 
extérieure de la maison au coût de 
600 000 $. (D. L.)
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La maison construite entre 1803 et 1811. 
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1-866-268-4768  /    ANTIROUILLE.COM

Le seul réseau spécialiste recommandé par le CAA-Québec

UN INVESTISSEMENT INTELLIGENT ET PAYANT

Longueuil
450-651-5531 Châteauguay

514-492-8222

St-Hyacinthe
450-778-3030

N’ATTENDEZ PAS
QU’IL SOIT TROP TARD

Au Québec, aucun véhicule n’est complètement immunisé 
contre la rouille, même les plus récents.
La pluie, la neige, le calcium, les abrasifs et les changements de température 
favorisent et accélèrent le développement de la rouille. Nos équipes d’experts 
ont su mettre au point tous les outils nécessaires pour protéger adéquate-
ment votre véhicule beau temps, mauvais temps. Grâce à notre produit 
unique, nos équipements spécialisés et notre main-d’oeuvre professionnelle, 
nous pouvons garantir un traitement antirouille de qualité supérieure. 

DÈS MAINTENANT

PROTÉGEZ VOTRE VÉHICULE
CONTRE LA ROUILLE
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L’auteure varennoise  
Marie-Andrée Fallu récidive 
avec le tome 2 de Cœur policier
François Laramée

L’auteure varennoise Marie-Andrée 
Fallu nous ramène dans le monde 
fascinant du travail des policiers 
avec la publication du tome 2 de Cœur 
policier.

Chaque jour, les policières et les 
policiers font face à des situations 
parfois banales, parfois dramatiques, 
mais toujours uniques. Les gestes 
qu’ils posent peuvent changer le 
cours d’une vie : la leur, celle des 
victimes, celle des suspects. Le 
deuxième tome de Cœur policier 
réunit les témoignages de membres 
actifs ou retraités des diverses forces 
de l’ordre québécoises. Accident 
tragique, enlèvement, cambriolage, 
trafic de drogue, drame familial, 
enjeu de santé mentale, prise 
d’otage, sauvetage de migrants, 
recel d’œuvres d’art, infiltration, 
déploiement à l’étranger : découvrez 
les circonstances dans lesquelles 
se sont déroulées les interventions 
les plus marquantes de 32 de ces 
hommes et de ces femmes qui ont 
choisi de mettre le meilleur d’eux-
mêmes au service des autres et à leur 
protection.

L’auteure Marie-Andrée Fallu a 
travaillé à la télé et à la radio en tant 
que recherchiste, chroniqueuse et 
animatrice avant de devenir attachée 
de presse. Épouse de policier, elle a 
souhaité mettre en lumière l’humanité 
de ceux qui exercent ce métier difficile. 
Elle est aussi auteure des best-sellers 
Cœur policier tome 1 et Signes vitaux, 
elle est également coauteure de Moi, 
soldat.

L’auteure Marie-Andrée Fallu a mis en 
lumière l’humanité de ceux qui exercent ce 
métier difficile.
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Mathéo fait des recommandations 
au maire de Varennes!
François Laramée

M a l g r é  s e s  n o m b r e u s e s 
occupations et responsabilités, 
le maire de Varennes, Martin 
Damphousse, demeure à l’écoute de 
ses citoyens, grands comme petits.

D’ailleurs la semaine dernière, il a 
non seulement répondu à un jeune 
Varennois, mais il a même pris le temps 
de le rencontrer sur les lieux, à la suite 
de sa lettre et de ses suggestions.

« Suite à la réception d’une belle 
lettre écrite de sa main, j’ai donné 
rendez-vous à Mathéo sur le terrain C 
au parc Prévert. Il avait des suggestions 
à me faire pour améliorer les terrains C 
et D! Une belle rencontre. Je l’ai invité 
à venir nous voir au conseil de ville 
pour faire ses demandes auprès de 
l’ensemble des membres du conseil », 
a indiqué le maire Damphousse sur les 
réseaux sociaux.

C’est donc à suivre lors de 
l’assemblée publique du mois de 
novembre.
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Une hausse de taxes de « moins de 5,2 % » à Longueuil en 2024
François Laramée

Les contribuables de la ville de 
Longueuil doivent s’attendre à un 
compte de taxes 2024 sucré et salé, 
car les revenus sont en baisse et les 
finances sont « dans le rouge ». Le 
manque à gagner est actuellement 
estimé à environ 14 millions de dollars, 
selon l’administration Fournier.

Le vice-président du comité 
exécutif et responsable du comité des 
finances, Jonathan Tabarah, a promis 
que l’augmentation de taxes ne 
dépasserait cependant pas l’inflation 
qui est de 5,2 %.

Malgré cette perspective qui 
n’est pas nécessairement une bonne 
nouvelle, la direction a déjà demandé 

à tous les services de la Ville de couper 
dans les budgets ou de repousser des 
dépenses d’ici à la fin de l’année pour 
minimiser les déficits anticipés.

Ce sont les revenus des droits 
de mutation qui font très mal à 
Longueuil. Une chute de 50 % par 
rapport à 2022, soit un manque à 
gagner de 33,8 millions $.

La Relève publiait justement la 
semaine dernière une nouvelle selon 
laquelle la construction est en baisse 
de 80 % à Longueuil depuis trois ans.

« On a déjà eu des rationalisations 
ces dernières années, on fonctionne 
sur des budgets très maigres, il n’y a 
plus de gras dans nos budgets, on est 
rendus dans le cartilage », a indiqué au 
quotidien La Presse Jonathan Tabarah.

Outre le manque à 
gagner provenant des 
revenus de taxes de 
mutation, Longueuil, 
tout  comme les 
autres municipalités, 
doit absorber des 
hausses de coûts, que 
ce soit pour disposer 
des neiges usées, 
pour les contrats de 
colmatage des nids-
de-poule, pour les produits chimiques 
ainsi que pour les coûts reliés aux 
achats de matériels concernant la 
cybersécurité .

Cela dit, parce que les villes ne 
peuvent légalement faire de déficits 
budgétaires, Longueuil devra 

également piger dans ses surplus 
de 2022 pour équilibrer son prochain 
budget.

Rappelons que les contribuables 
de Longueuil ont subi des hausses de 
taxes de 3,4 % en 2022 et de 5,6 % en 
2023.
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Vendredi         19 h à 21 h 30
Samedi                  10 h à 18 h
Dimanche            10 h à 17 h

3 -4 - 5 novembre 2023

Une microforêt aménagée au parc Michel-Chartrand de Longueuil
François Laramée

Trois projets de verdissement, 
soit une microforêt au parc Michel-
Chartrand et deux forêts comestibles 
à travers la ville ont été enrichis de 
quelque 1000 nouveaux arbres sur le 
territoire de la Ville de Longueuil.

Le parc Michel-Chartrand est 
le principal bénéficiaire de la 
plantation, car ce sont en effet 
900 arbres d’espèces variées qui 
ont été plantés dans un enclos 
de 300 m2 afin de recréer une 
véritable petite forêt. Les parcs 
Jules-Moulin et Gilles-Latulippe, 

ce dernier est situé dans la zone 
du métro, ont quant à eux accueilli 
des forêts comestibles grâce aux 
plantations d’arbres et d’arbustes 
fruitiers et feuillus. À terme, ces 
deux projets offriront aux citoyens, 
dans quelques années, de récolter 
les fruits de la plantation en plus de 

végétaliser certains espaces verts 
dépourvus d’arbres.

Ces trois plantations ont été 
rendues possibles grâce aux efforts 
sur le terrain des organismes Arbre-
Évolution et les Amis du parc Michel-
Chartrand et du soutien des Caisses 
Desjardins du Vieux-Longueuil.
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Le Centre d’action bénévole de Contrecœur
Un « service essentiel » depuis plus de 30 ans!
Daniel Bastin

Les petites mains qui font tant de bien 
se retrouvent en grand nombre au Centre 
d’action bénévole (CAB) de Contrecœur : 
elles aident, réconfortent, réchauffent, 
nourrissent, dirigent, encouragent, bref, 
elles sont un « service essentiel » au sein 
de la communauté depuis maintenant 
32 ans!

Les services offerts par le Centre sont 
nombreux et variés, que ce soit friperie, 
accompagnement en transport, popote 
roulante, dîners communautaires, visites 
d’amitié, assistance aux formulaires, 
déclaration d’impôts, prêt d’équipement 
orthopédique, aide et dépannage 
alimentaire, ainsi que les paniers de Noël. 
D’ailleurs, il est à noter que la Guignolée 
approche vite, car elle se déroulera le 
samedi 28 octobre prochain, alors si de 
petites mains veulent s’ajouter, elles sont 
plus que bienvenues!

Les dîners communautaires sont 
également très appréciés par les gens, 
car ce sont plus de 100 personnes de 
Contrecœur et des environs qui y prennent 
part chaque mois, créant un beau moment 
d’échange et de partage.

Un nouveau service a vu le jour en mars 
dernier au CAB, soit le milieu de vie qui 
se veut un lieu de rencontre chaleureux, 
un lieu d’appartenance où il est possible 
de tisser des liens d’amitié. C’est aussi 
un endroit idéal pour trouver toutes les 
informations nécessaires afin de favoriser 
le maintien à domicile. En peu de temps, 
différents aménagements ont été créés 
puisqu’il y a un espace avec divan, tables 
et chaises favorisant les échanges. Il y a 
aussi un coin pour faire des activités axées 
sur les intérêts des gens, comme des jeux 
de société, des jeux de cartes, des casse-
têtes, et une table de billard est également 
disponible sur réservation.

La responsable de ce nouveau service, 
l’intervenante de milieu Mélanie Bouvier, a 
mis sur pied une programmation mensuelle 
et, pour le mois d’octobre, on propose « un 
brin de bougeotte », un club de lecture, des 
jeux de société, une soirée film et popcorn, 
un bingo et d’autres activités à venir 
comme des causeries et des conférences.

L’objectif du milieu de vie est d’assurer 
un filet de sécurité pour les aînés tout en 
leur permettant de garder un lien avec la 
communauté et ainsi éviter l’isolement 
social. Mélanie explique qu’elle est 

également disponible pour animer 
quelques après-midi rencontres-causeries 
afin de rendre bénéfiques les échanges, 
l’écoute et le soutien.

C’est avec un large sourire qu’elle ajoute 
que ce nouveau service veut apporter 
une contribution tangible afin d’aider les 
gens qui en bénéficient à préserver leurs 
capacités, tant sur le plan physique que 
sur le plan cognitif, afin qu’ils puissent 
continuer à vivre dans le confort de leur 
foyer, et ce, dans de bonnes conditions.

Et si des petites mains veulent se joindre 
à elle ou au CAB, d’autres petites mains les 
applaudissent chaleureusement!

Les dîners communautaires sont très appréciés par les gens, car ce sont plus de 100 personnes 
de Contrecœur et des environs qui y prennent part chaque mois, créant un beau moment 
d’échange et de partage.

Le CAB de Contrecœur est 
membre de la Corporation de 
développement communautaire 
de Marguerite-D’Youville (CDC 
MY) dont la mission est d’assurer 
la reconnaissance et le soutien du 
développement communautaire 
sur le territoire de la MRC de 
Marguerite-D’Youville. Pour 
information : 450 685-1166 ou 
direction@cdcmy.org

Adresse : 4956, rue Legendre 
à Contrecœur, 450 587-8227 ou 
info@cabcontrecoeur.ca

Quand votre réseau social
laisse tomber l’information,
tournez-vous vers
votre journal local.

La Relève un véhicule publicitaire e�  cace qui ne vous laisse jamais tomber.

Inscrivez-vous à l’infolettre
lareleve.qc.ca

Toute l’actualité en continue 
de Boucherville, Sainte-Julie, 

Varennes, Longueuil et de la région.
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Voyager à travers les mots 
avec la série Entracte

Cet automne, la Ville de Boucherville 
invite les citoyens à assister à une 
prestation où les mots seront à l’avant-
scène, le 25  novembre à 19 h 30 à 
l’école secondaire De Mortagne.

Béatrice Picard et Marie-Josée 
Longchamps revisiteront cent ans 
de théâtre québécois dans En Mots 
dits!. Accompagnées du musicien et 
compositeur Jean-Jacques Bourdeau, 
elles entremêleront théâtre, littérature, 
poésie et chanson.

Le coût des billets est de 15 $ par 
personne. L’achat doit se faire en ligne 
au boucherville.ca/billetterie.

Renseignements 
Info-billetterie : 450 449-8640

infoloisirs@boucherville.ca

 Stradivarius BaRock : Alexandre Da Costa 
« jazze » la musique classique à coups d’archet

Diane Lapointe
Alexandre Da Costa et les musiciens 

de l’Orchestre Philharmonique du 
Québec (anciennement Orchestre 
symphonique de Longueuil) 
accompagnés du trio jazz Stradivaria 
(contrebasse, piano et batterie) ont 
offert tout un « show » dimanche 
dernier au Centre multifonctionnel 
Francine-Gadbois. Après avoir 
présenté le concert Stradivarius 
BaRock Symphonique plus d’une 
centaine de fois, c’est à Boucherville 

que la tournée s’est terminée, 
heureusement et malheureusement.

Aussi rocker du violon, le chef 
d’orchestre Da Costa a livré toute une 
performance lors de cette aventure 
musicale audacieuse, véritable 
voyage de réinterprétation des 
compositions de l'époque de Louis 
XIV. « J’ai eu cette idée un peu folle 
il y a six ou sept ans avec le pianiste 
John Roney. »

Ils ont présenté entre autres 
Vivaldi en version rock, Bach en 
boogie et soft jazz, le célèbre Canon 

de Pachelbel ou encore un morceau 
de Hendrix joué à la classique. Les 
pièces ont été interprétées comme 
on ne les avait jamais entendues, en 
une fusion harmonieuse. Le public 
a semblé avoir adoré ces classiques 
revisités. C’était vraiment osé, pas 
trop, juste ce qu’il faut.

À coups d’archet sur son Stradivarius 
« Deveault » 1701, Alexandre Da Costa 
a l’art de démocratiser la musique 
classique et de la faire aimer autrement, 
sans compromettre la qualité. Son 
public s’agrandit.

Prendre soin des autres, c’est de famille chez nous.

1 800 363-0663

Ici, tous les aînés ont
les moyens,

* Valide jusqu’au 31 octobre 2023, selon disponibilité. Consultez les détails
et conditions : residencessoleil.ca

Réf. JLR-24-10

Visites du lundi au dimanche
dans toutes Les Résidences Soleil

9 h à 17 h

laissez-nous vous le 
prouver, gratuitement !

ou sur rendez-vous

Si vous n’avez pas de moyen de transport, on 
peut même venir vous chercher sur rendez-vous 

Sur présentation de ce coupon, 
obtenez lors de votre visite :

Cadeau de bienvenue
Repas à la résidence (sur 
réservation d’une visite) 

Chance de gagner le panier
cadeau (valeur + 2 000$, incluant :
un iPad mini, un séjour Soleil, des
cartes cadeaux ...)

Visite personnalisée et conseils
d’experts en subventions aînés

INVITATION

Portes ouvertes

residencessoleil.ca     info@residencessoleil.ca

65+
ans

Manoir Sainte-Julie
1975, ch. du Fer-à-Cheval

Manior Boucherville
549, rue de Verrazano
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C E N T R E  M A R C E L - D U L U D E
S A I N T - B R U N O - D E - M O N T A R V I L L E
530, boul.  Clairevue Ouest,  Saint-Bruno-de-Montarvi l le

10h à 17h
SAMEDI VERNISSAGE et REMISE DE PRIX à 14 h

28  ET  29  OCTOBRE  2023
74 ARTISTES SÉLECT IONNÉS PAR UN JURY INDÉPENDANT

MOMENTS JA ZZ AU VERNISSAGE

MARIECLAIR PLANTE
ARTISTE PEINTRE INVITÉE

MICHELINE BEAUGRAND
PRÉSIDENTE D’HONNEUR

A A P A R S
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VOUS SEREZ LEMIEUX ASSURÉS
À VARENNES...

Automobile Habitation Entreprise CautionnementAgricole

1000, boulevard Lionel-Boulet, Local F
Varennes (Québec)  J3X 1P7

 450 929-2454
lemieuxassurances.com  |  43

00
6

Lemieux Assurances, chef de � le parmi les courtiers d’assurances 
indépendants au Québec, poursuit  son expansion et annonce l’acquisition 
de Groupe ALPEC Assurance de Varennes.

Une série d’activités pour célébrer l’Halloween à Boucherville
À l’occasion de la grande fête de 

l’Halloween, la Ville de Boucherville 
annonce que plusieurs activités gratuites 
se dérouleront sur son territoire les 27, 28 
et 31 octobre prochains.
Le sentier frissons familles au parc du 
Bois-de-Brouage
Vendredi 27 octobre, 18 h à 21 h

Une partie du parc sera transformée 
en parcours immersif où de mystérieux 
personnages, jeux de lumière, fumée 
abondante et sons divertiront les 
visiteurs. Les déguisements sont de mise, 
puisqu’un photomaton sera sur place pour 
immortaliser les participants. Les lieux 
seront également animés par un spectacle 
de danse et un DJ. L’événement aura lieu 
beau temps, mauvais temps. L’entrée du 
sentier se trouvera à l’intersection des 
rues Thomas-Pépin et de Brouage.

La Ville tient à remercier les Ateliers 
Nez Rond, le Club photo de Boucherville, 
l’École de danse de Boucherville, l’Escale 
familiale de Boucherville et le Théâtre 
Jankijou pour leur collaboration.

L’Halloween au Marché public Lionel-
Daunais
Samedi 28 octobre, 18 h à 21 h

Les activités familiales prévues seront 
gratuites et auront pour thème « Le 
royaume des squelettes ». Animations, 
structures gonflables, contes d’Halloween, 
labyrinthe hanté et activités artistiques 
seront de la programmation. Cette soirée 
aura lieu beau temps, mauvais temps! Le 
Marché public Lionel-Daunais est situé au 
1020, rue Lionel-Daunais.

Maison hantée de la Maison des jeunes 
de Boucherville*
Mardi 31 octobre, 18 h 30 à 21 h

Le soir de l’Halloween, la Maison 
des jeunes se transformera en un lieu 
d’épouvante, de mystères et de frissons. 
Les monstres et les fantômes qui hantent 
ses murs depuis les temps anciens auront 
de quoi donner la frousse à tous ceux et 
celles qui oseront affronter l’inconnu! 
La Maison des jeunes est située au 540, 
chemin du Lac.

Parcours hanté à travers la ville*
Mardi 31 octobre

La Ville de Boucherville lance un appel 
à tous les passionnés d’Halloween qui 
décorent leur demeure ou leur terrain 
de façon majestueuse et terrifiante pour 
l’occasion! Les lieux seront répertoriés sur 
la carte interactive sur le site de la Ville 
au boucherville.ca/halloween. L’objectif 
est de permettre aux petits monstres et 
à leurs parents de visiter des lieux qui 
valent le détour! 

Les résidents souhaitant s’afficher 
sur la carte interactive doivent remplir 
le formulaire en ligne à cet effet, au 
boucherville.ca/halloween.

Aucune donnée personnelle ne sera 
associée aux adresses inscrites sur la 
carte interactive.

*La Ville de Boucherville n’est 
pas responsable du degré de frousse 
occasionné par cette activité.
Renseignements
Ligne info-loisirs : 450 449-8640

Le Groupe ALPEC Assurance se joint à Lemieux Assurances
François Lemieux, président de Lemieux 

Assurances, chef de file parmi les courtiers 
d’assurances indépendants au Québec, annonce 
une première acquisition en Montérégie, une vingt 
et unième au total. Le Groupe ALPEC Assurance 
fait maintenant partie de l’équipe de Lemieux 
Assurances.

« Cette première acquisition en Montérégie, 
plus précisément dans la ville de Varennes, nous 
rend très fiers de nos stratégies de développement 
d’affaires. Déjà présents dans plusieurs régions 
du Québec, nous avons vu, avec l’acquisition 
du Groupe ALPEC Assurance, une occasion de 
nous implanter dans une nouvelle région. Depuis 
2009, les membres de l’équipe du Groupe ALPEC 

ont accompagné les clients qui ont toujours pu 
compter sur des conseils aguerris. À ceux-ci, nous 
leur souhaitons la bienvenue au sein de Lemieux 
Assurances. Nous allons mettre notre expertise 
et notre professionnalisme à votre service », a 
mentionné monsieur le président de Lemieux 
Assurances, François Lemieux.

« Ayant les mêmes valeurs qui guident nos 
pratiques d’affaires, nous sommes convaincus que 
la clientèle du Groupe ALPEC Assurance est entre 
bonnes mains. Le souci du service à la clientèle 
fait partie de l’ADN de Lemieux Assurances et 
est important pour nous. Avec l’évolution du 
monde de l’assurance dans les prochaines années, 
nous avons la certitude que cette décision est la 

meilleure pour nos clients », a commenté André 
Lamonde, courtier en assurance de dommages.
Lemieux Assurances

Lemieux Assurances est un cabinet de 
courtiers 100 % indépendant et compte sur une 
équipe expérimentée de près d’une centaine 
de spécialistes de l’assurance. Grâce à leurs 
compétences, ils explorent tous les aspects en 
matière de protection automobile, habitation, 
commerciale, agricole, et le cautionnement. Les 
experts sont à la recherche des derniers produits 
disponibles, des savoir-faire les plus utiles et des 
meilleurs choix de tarification.

Pour plus de renseignements 
http ://www.lemieuxassurances.com/nouvelles
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650, boul. Fort St-Louis, Boucherville
Place         Fort St-Louis

Boutique Animo etc. 450 274-0383
Métro Marché Fort St-Louis 450 655-9026
Tabagie Au Calumet 450 655-9546

Fleuriste Les Fleurs de l’Artiste 450 641-8656
Coiffure Coiffeur 450 655-0452
L’Arc Ange (coiffure pour homme) 450 655-9425

Pub Le Vieux 450 655-9117
Kinik Kinésiologues 450 500-0769

JoyeuseJoyeuseHalloween!
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 Déjeuner / Dîner / Souper 7/7

• MENU DÉJEUNER •

475, boul. de Mortagne, Boucherville
450 655 2333

•• Œufs classiques
•• Œufs Bénédictine
•• Crêpes, pain doré, omelettes poêlées
•• Guacamole
•• Menu enfant (Le coin des petits) Et +

43012

Joyeuse
Halloween!

Les films cultes de l’Halloween sont en vedette à la Traverse de l’épouvante à Sainte-Julie!

Daniel Bastin
Soyez avertis! À Sainte-Julie le 

samedi 28 octobre, les personnages de 
films et de séries comme The Walking 
Dead, Freddy et Chucky « sortiront » 
du petit ou du grand écran et ils 
viendront vous donner des frissons 
de plaisir et/ou de peur! Amenez un 
flacon d’eau bénite, ça peut toujours 
être utile!...

La Traverse de l’épouvante est de 
retour pour une quatrième édition 
et elle se tiendra samedi prochain, 
de 17 h 30 à 21 h, au parc Armand-
Frappier situé à l’arrière de l’aréna. 
Une fois sur place, les participants se 

rendront compte qu’ils ont pénétré 
dans un univers inhabituel ayant pour 
thème « Films cultes d’Halloween » 
alors qu’ils verront entre autres des 
membres de la famille Adams ou 
Harry Potter… Aussi, les plus braves 
pourront s’aventurer dans la Zone 
frayeur et frisson où ils rencontreront 
des personnages de films et de séries 
comme The Walking Dead, Freddy et 
Chucky…

Question de vous donner un avant-
goût de l’Halloween, des bonbons 
seront distribués lors du parcours qui 
sera animé par des professionnels 
et des bénévoles. Il est à noter 
que l’événement est gratuit, qu’il 

se tiendra beau temps, mauvais 
temps, et qu’aucune inscription 
n’est requise. Les gens sont invités 
à garer leur véhicule à l’aréna, dans 
le stationnement incitatif et dans les 
rues entourant le parc.

Les citoyens à besoins particuliers 
pourront réaliser le parcours de 17 h 
à 17 h 30, alors que les animations 
et la musique d’ambiance seront 
adaptées. Les participants doivent 
confirmer leur présence pour cette 
plage horaire à   loisirs@ville.sainte-
julie.qc.ca.(P
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La BD du Varennois Marc Beaudet en nomination  
pour un prix canadien
François Laramée

La bande dessinée du Varennois 
Marc Beaudet, Le Clan tome 1 : QG 
pour quartier général, est finaliste 
au prix Mélèze de l'édition 2024 de la 
Forêt de la lecture.

La Forêt de la lecture, le plus vaste 
programme de lecture récréative au 
Canada, a fait l’annonce, la semaine 
dernière, des mises en nomination des 

volets francophone et anglophone de 
l’édition 2024. Dans le programme 
de la Forêt de la lecture, ce sont les 
jeunes qui choisissent les lauréats. 
La mission du programme consiste à 
encourager l’amour de la lecture chez 
les personnes de tous âges, tout en 
soutenant la programmation dans les 
écoles et les bibliothèques et en célé-
brant les auteurs, les illustrateurs et 
la littérature d’ici.

À la suite des votes des jeunes, les 
lauréats seront officiellement connus 
et honorés en avril prochain.

Bien sûr, plus on est de « monstres » et 
plus on s’amuse, alors ceux qui souhaitent 
participer à l’activité comme bénévoles 
sont invités à contacter le Service des 
loisirs à loisirs@ville.sainte-julie.qc.ca 
ou au 450 922-7122. Plusieurs postes 
sont disponibles, soit aides au montage 
et au démontage de décor, maquilleurs, 
préposés aux entrées, bénévoles 
costumés, distributeurs de breuvage et 
préposés aux stationnements.

Habillez-vous chaudement, mais 
vous risquez d’avoir quand même des 
frissons!...

Question de vous 
donner un avant-
goût de l’Halloween, 
des bonbons seront 
distribués lors de la 
Traverse de l’épouvante 
qui sera animée par  
des professionnels  
et des bénévoles. 
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Psychoclinique Humana
450 449-3963

Clinique de massothérapie 
Multi-soins

Centre professionnel 
Sabrevois

450 449-3192

Marché Sabrevois
450 655-2634

Ongles & Cie, Esthétique
450 655-5734

Lilo Coiffure
450 912-1417

Pharmacie 
PROXIM 

Julie-Anne Gagnon 
et Chantal Ferland 

450 641-1111

Petit Tournesol Doré 
Fine cuisine vietnamienne

450 449-0319
Les Nettoyeurs White’s

450 655-3212
Finasource

450 356-1816 43
02
1

535, SAMUEL-DE CHAMPLAIN, BOUCHERVILLE

PLACE METRO SABREVOIS

JoyeuseJoyeuse

remplieremplie dede magiemagie!!

HalloweenHalloween
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ASSOCIATION DES MÉTIERS D’ART 
DE BOUCHERVILLE
Le Salon des Métiers d’Art de Boucherville 
se tiendra les 3-4-5 nov. 2023 au Centre multi-
fonctionnel Francine-Gabdois, à Boucherville.
- Vendredi 3 nov., 19 h à 21 h 30
- Samedi 4 nov., 10 h à 18 h
- Dimanche 5 nov., 10 h à 17 h

Entrée libre, stationnement gratuit, tirages 
aux heures. Venez nombreux et pro�tez 
des merveilleux produits offerts par une 
cinquantaine d’exposants. Le lieu parfait pour 
trouver des cadeaux variés, faits main, par des 
gens d’ici. Ils comptent sur vous ! Facebook : 
Salon des Métiers d’Art de Boucherville.
https://metiersdartboucherville.com

AUTISME MONTÉRÉGIE
Journée Colloque : Le passage à l’âge 
adulte (animatrice : Diane Gauthier, 
éducatrice spécialisée). Journée thématique 
au béné� ce des parents d’adolescents et 
d’adultes autistes présentant un niveau 
d’autonomie élevé. Sous forme de contenu 
théorique, de discussions et de partage 
d’outils, seront abordées les différentes 
caractéristiques autistiques à l’âge 
adulte, les meilleures stratégies pour bien 
accompagner la personne autiste pendant et 
après cette transition vers l’autonomie et, 
� nalement, les considérations légales. De 
plus, un survol des différentes ressources 
disponibles sera effectué au béné� ce de chacun.
Lieu : Longueuil, samedi 4 nov., 9 h à 15 h
Coût : 40 $/membre, 60 $/non-membre 
(dîner inclus) – www.autismemonteregie.org/
evenements/colloque-2023

CERCLE DES FILLES D’ISABELLE
DE BOUCHERVILLE 
Le Cercle des Filles d’Isabelle de Boucherville 
est un organisme humanitaire possédant un 
comptoir familial. Prendre note que nos 
heures d’ouverture ont été modi� ées :
Mardi et jeudi :  8 h 45 à 11 h 30 et 13 h à 
15 h 15. Samedi :  8 h 45 à 12 h 30 les 21 
oct., 4-18 nov. et 2-16 déc. Nous acceptons 
l’argent comptant seulement. Apportez votre 
sac d’emballage! Info :  (450) 641-0902, 
poste 605 

CHEVALIERS DE COLOMB 
DE BOUCHERVILLE CONSEIL 5673
Venez vous sustenter en agréable compagnie 
dimanche 29 oct. au brunch des Chevaliers 
de Colomb, Conseil 5673 de Boucherville. 
Le déjeuner aura lieu à la Salle paroissiale 
Sainte-Famille, située à l’arrière de l’église 
Sainte-Famille au 553, rue Saint-Charles à 
Boucherville de 8 h 30 à 12 h. Le coût est 
très modique et abordable : 12 $/adulte et 
5 $/enfant. Invitez votre famille, vos amis; un 
déplacement à petit prix c’est tellement rare 
maintenant. Les pro� ts servent aux œuvres 
de bienfaisance dans la communauté et aident 
nos prochains. Vous êtes tous bienvenus.

NATURE-ACTION QUÉBEC
Nouveaux aménagements à découvrir pour la 
pratique d’activités de plein air (marche, course, 
observation de la nature) au boisé Du Tremblay, 
situé au 300, chemin d’Alençon à Boucherville. 
Boucle de 0,5 km de sentier balisé, panneaux 
d’interprétation, plateformes de bois, 
plantations et aires de repos � gurent parmi les 
aménagements qui offrent dorénavant au public 
un site enchanteur où venir se ressourcer en 
pleine nature à quelques minutes de la ville. 
Découvrez également sur le site un tout nouveau 
parcours éducatif destiné aux jeunes de 5 à 
12 ans et pouvant être réalisé à l’aide d’un 
téléphone connecté à Internet et des panneaux 
d’interprétation sur place.
SOCIÉTÉ D’HISTOIRE DES ÎLES-PERCÉES
Découvrez la vie mouvementée des femmes 
qui ont contribué à bâtir notre pays. Joëlle 
Thérien, historienne et conférencière invitée, 
racontera la vie et le parcours parfois éprou-
vant qu’ont connu les femmes de la Nouvelle-
France et du Québec, depuis les débuts de la 
colonie jusqu’à l’aube de la Première Guerre 
mondiale. C’est un rendez-vous, le mercredi 
25 oct. 2023, à 19 h 30, à la salle Pierre-
Viger de l’hôtel de ville de Boucherville, 
500, rue Rivière-aux-Pins. Entrée gratuite 
pour les membres de la Société d’histoire 
des Îles-Percées, 10 $ pour les non-membres. 
Réservez dès maintenant en écrivant à : 
rivest60@gmail.com.

THÉÂTRE JANKIJOU
Vous êtes intéressé par le jeu théâtral, mais vous 
n’osez pas. Voici votre chance de vous initier à 
différents aspects du jeu. Le Théâtre Jankijou 
offre une session d’atelier de 10 semaines à 
compter du 8 janvier 2024 les lundis, de 19 h 
à 22 h, au Centre multifonctionnel Francine-
Gadbois, pour 150 $. Marielle Léveillé, 
diplômée de l’École Nationale de l’Humour, 
animera ces ateliers de pose de voix, de diction 
et de jeu. Inscriptions ouvertes dès maintenant 
sur le site de Jankijou au www.jankijou.com 
à la page «Inscriptions». Un minimum de 8 
inscriptions est requis pour que l’activité ait lieu 
SOCIÉTÉ MICRO-INFORMATIQUE DE 
BOUCHERVILLE
Groupe de bénévoles prêts à vous aider en 
matière d’informatique. Lundi, 9 h à 12 h au 
Centre multifonctionnel Francine Gadbois.
Sujets de nos prochaines rencontres : 
23 oct. : Les communications en itinérance 
avec votre cellulaire (carte SIM). 30 oct. :
Vous cherchez à résoudre un problème 
(ordinateur, portable, cellulaire). 6 nov. :
logiciel pour contrer les menaces 
informatiques (virus, pourriel, malware).
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HEURES D’OUVERTURE
BIBLIOTHÈQUE
MONTARVILLE-BOUCHER-DE LA BRUÈRE
• Lundi au mercredi : 10 h à 21 h
• Jeudi et vendredi : 12 h à 21 h
• Samedi et dimanche : 10 h à 17 h
Renseignements : bibliotheque@boucherville.ca
CAFÉ CENTRE D’ART
• Lundi au vendredi : 9 h à 21 h
• Samedi : 9 h à 16 h
• Dimanche : 10 h à 16 h
• Fériés : fermé
Renseignements : infoloisirs@boucherville.ca
CENTRE ADMINISTRATIF
CLOVIS-LANGLOIS (HÔTEL DE VILLE)
• Lundi au vendredi : 8 h 30 à 12 h et 13 h 15 à 16 h 30
• Fériés : fermé
Renseignements : information@boucherville.ca
CENTRE MGR-POISSANT
• Lundi au vendredi : 8 h 30 à 12 h et 13 h 15 à 16 h 30
• Fériés : fermé
Renseignements : 450 449-8100, poste 8905

CENTRE DES GLACES GILLES-CHABOT
Installations :
• Lundi au dimanche : 6 h à 23 h (variable)
• Fériés : 7 h à 16 h
Administration :
• Lundi au vendredi : 8 h 30 à 12 h et 13 h 15 à 16 h
• Fériés : fermé
Renseignements : infoglaces@boucherville.ca
CENTRE MULTIFONCTIONNEL
FRANCINE-GADBOIS
• Lundi au vendredi : 10 h à 16 h
• Samedi et dimanche : 10 h à 16 h 30
• Fériés : fermé
Galerie Vincent-D’Indy fermée les lundis
Renseignements : infoloisirs@boucherville.ca
COMPLEXE AQUATIQUE
LAURIE-EVE-CORMIER
• L undi au vendredi : 6 h 15 à 21 h 15
• Samedi et dimanche : 8 h à 20 h
• Fériés : ouvert selon l’horaire normal
Renseignements : infoloisirs@boucherville.ca

VENTES-DÉBARRAS
Les � ns de semaine de ventes-débarras à Boucherville sont maintenant terminées pour l’année 2023. 
De retour en mai 2024. Renseignements : 450 449-8120 ou boucherville.ca/ventes

HALLOWEEN

DÉJEUNERS DU MAIRE
Rendez-vous mensuel pour discuter de tout avec vos élus autour d’un petit-déjeuner continental.
Prochain déjeuner : samedi 4 novembre, 9 h, au Cercle social Pierre-Boucher (31, rue Pierre-Boucher) 

EXPOSITIONS
Le démêlé de Ani Deschênes  À l’ombre d’un ciel � euri, une bête de Sonia Payette
À la Galerie Jean-Letarte (Café centre d’art)  À la Galerie Vincent-D’Indy (Centre multifonctionnel)
Jusqu’au 5 novembre  Jusqu’au 12 novembre

THÉÂTRE DES PETITS ET DES GRANDS
Prochaine représentation : dimanche 12 novembre, 14 h, à la salle Desjardins de l’école secondaire De Mortagne
Pièce : Les trois petits vieux qui ne voulaient pas mourir (Théâtre du Frèt) | Public cible : 7 ans et plus 
Renseignements et billets : boucherville.ca/billetterie ou 450 449-8640

SÉANCES PUBLIQUES
Prochaine séance : lundi 13 novembre, 20 h, au Centre administratif Clovis-Langlois (hôtel de ville) 
Ordre du jour et calendrier des séances au boucherville.ca/seances 

COLLECTES

Sentier frissons familles 
Au parc du Bois-de-Brouage
27 octobre, 18 h à 21 h

Soirée thématique squelettes
Au Marché public Lionel-Daunais
28 octobre, 18 h à 21 h

Maison des jeunes hantée
Au 540, chemin du Lac
31 octobre, 18 h 30 à 21 h
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VILLE DE BOUCHERVILLE
Renseignements généraux 450 449-8100
Conseil municipal 450 449-8105
Direction générale et participation citoyenne 450 449-8125
Direction des communications et des relations publiques 450 449-8120
Direction des � nances et des approvisionnements 450 449-8110

Ligne info-taxes 450 449-8115
Direction des ressources humaines 450 449-8615
Direction du génie 450 449-8610
Direction des affaires juridiques et du greffe 450 449-8605
Direction de l’urbanisme

Permis et inspections – citoyens 450 449-8625
Permis et inspections – entreprises 450 449-8635
Patrimoine, architecture et plani� cation urbaine 450 449-8620

Direction de l’environnement 
et de la transition écologique 450 449-8109

Ligne info-environnement 450 449-8113
Direction des travaux publics 450 449-8630

Direction des loisirs, des arts, de la culture 
et de la vie communautaire 450 449-8640

Bibliothèque Montarville-B.-De La Bruère 450 449-8650
Billetterie en ligne 450 449-8640
Café centre d’art 450 449-8300
Centre Mgr-Poissant 450 449-8100, poste 8905
Ligne info-loisirs 450 449-8640
Maison dite L.-H.-La Fontaine 450 449-8347

Direction des saines habitudes de vie,
du sport et des équipements sportifs 450 449-8640

Centre des glaces Gilles-Chabot 450 641-1695
Complexe aquatique Laurie-Eve-Cormier 450 449-8640

SERVICES D’AGGLOMÉRATION
Service 211 2-1-1
Cour municipale 450 463-7006
Info-évaluation 450 463-7177
Sécurité incendie 450 463-7038
Service de police 450 463-7011
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Fiers collaborateurs :

Un monde créatif et 
passionnant s’ouvre à vous!
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Des actions pour rendre les rues plus sécuritaires à Boucherville
Diane Lapointe

Plus de sécurité sur la rue  
De Saint-Pierre

La Commission de la circulation et 
du transport de la Ville de Boucherville 
analysera la sécurité routière sur la 
rue De Saint-Pierre. De nombreux 
automobilistes pressés et qui roulent 
souvent trop rapidement empruntent 
cette petite rue résidentielle qui, du 
boulevard Marie-Victorin, mène à la 
rue Le Laboureur où est située l’école 
primaire Paul-VI. Bien que l’école génère 
beaucoup de déplacements en voiture, 
le trafic de transit est aussi important 
en dehors des heures scolaires.

Or, plusieurs familles avec de jeunes 
enfants qui habitent la rue De Saint-
Pierre craignent le pire et souhaitent 
la mise en place de mesures afin 
d’améliorer la sécurité routière en tout 
temps.
Plus de fluidité

Un an après le début des travaux 
au tunnel, la Ville de Boucherville veut 
analyser à nouveau la circulation à 
l’intersection de Mortagne et Ampère, 
puisque l’objectif de fluidité des 
autobus n’est pas atteint.

Moins vite sur le rang Lustucru
Les élus municipaux ont approuvé 

la recommandation de la Commission 
de la circulation et du transport 
de modifier la règlementation afin 
que la limite maximale de vitesse 
soit abaissée à 40 km/h sur le rang 
Lustucru.
Virage à l’intersection De Montarville 
et du Fort-Saint-Louis

Les automobilistes hésitent 
souvent à l’ intersection des 
boulevards De Montarville et du 
Fort-Saint-Louis. La signalisation 
sera bientôt modifiée afin que la 
voie de gauche sur De Montarville à 
l’intersection du boul. du Fort-Saint-
Louis en direction nord soit un virage 
obligatoire à gauche.
Stationnement trop près des 
intersections dans le Vieux-
Boucherville

La visibilité n’est pas toujours 
bonne pour les automobilistes lorsque 
des voitures sont garées près des 
intersections des rues étroites du 
Vieux-Boucherville.

Un marquage en jaune sera fait 
sur les tranches de trottoir afin de 
délimiter les zones de 5 mètres de 

chacune des intersections du quartier 
dans les rues où le stationnement est 
autorisé.
Trop de voitures sur des Seigneurs et 
Jeanne-Crevier

De toute évidence, le stationnement 
du Centre d’hébergement de soins 
de longue durée des Seigneurs n’est 
pas assez grand pour accueillir tout le 
personnel et les visiteurs. Depuis que 
la vocation de la résidence Havre de la 
Providence a été modifiée en CHSLD, 
le nombre de voitures garées sur les 

rues résidentielles des Seigneurs et 
Jeanne-Crevier a explosé.

Cet te  prob lémat ique  fa i t 
présentement l’objet d’une analyse de 
la part de la direction de l’urbanisme 
qui tente de trouver des solutions.
Nouvelle traverse piétonnière

Une traverse piétonnière sera 
ajoutée sur la rue Pierre-Boucher 
à l’intersection de la rue Antoine-
Girouard, particulièrement pour les 
écoliers de l’école de quartier et les 
clients du centre commercial.

Le pavage sur une petite section du boulevard De Montarville sera refait Le pavage sur une petite section du boulevard De Montarville sera refait 
ainsi que la signalisation à l’intersection du boulevard du Fort-Saint-Louis.ainsi que la signalisation à l’intersection du boulevard du Fort-Saint-Louis.

(P
ho

to
 : 

D
ia

ne
 L

ap
o

in
te

)



La
 R

el
èv

e
R

el
èv

e 
/ l

e 
m

ar
d

i 2
4 

o
ct

o
b

re
 2

0
23

 - 
P

ag
e 

16

POSTE DE BUREAU À VERCHÈRES

Vous cherchez un emploi ou connaissez 
quelqu'un qui en cherche un? 

Nous sommes à la recherche d'une SECRÉTAIRE-COMMIS DE BUREAU 
pour notre compagnie, dont le bureau chef est à Verchères, rive-sud de Montréal. 
La personne recherchée doit être bilingue (français/anglais, parlé et écrit) car 
les communications verbales et écrites se font avec les gens du Nunavut et 
majoritairement en anglais. Les communications avec nos employés sont en français. 
Poste permanent début janvier 2024.
Les heures de travail et salaire à discuter. 
Pour plus d'informations, communiquer avec Mme Lessard ou Mme Celsi
au 450 583-0039.

43
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Communiquez avec Isabelle Chaput : ichaput@chaputautomobile.com   450 652-3901
Le genre masculin est utilisé dans le seul but d'alléger le texteL l l d l l b d' ll ll

• Poste permanent • Temps plein • Excellentes conditions de travail 
• Avantages sociaux • Salaires selon compétence

TECHNICIEN 1e et 2e classe
Salaire offert à partir de 38 $/h

recherche
APPRENTI-MÉCANICIEN

Salaire à partir de 25 $/h

CONSEILLER TECHNIQUE
Salaire selon expérience et compétences

LAVEUR D’AUTO
(Spécialiste en esthétique) Salaire à partir de 20 $/h

43
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Marché de L’EMPLOI

CUISINIER(ES)
Temps plein

1991 rue du Souvenir, Varennes, J3X 0C4
T 450 985-2202

Laisser C.V à la réception ou l’envoyer par courriel : 
mmontbleau@residencesfleurdelys.com

Employés recherchés

43
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Résidence
La Seigneurie
sur le Fleuve

Résidence pour personnes âgées
Bienvenue aux personnes retraitées

Vous avez besoin de main-
d’œuvre? Découvrez pourquoi 
recruter de nouveaux arrivants est 
une démarche bénéfique à la fois pour 
votre entreprise et pour les personnes 
récemment installées au Québec!
Valoriser la diversité

La diversité culturelle apporte une 
variété de perspectives et d’idées 
nouvelles, favorisant ainsi l’innovation 

et la créativité au sein de votre équipe. 
Elle vous permet également de mieux 
vous adapter à un marché mondial en 
constante évolution.
Profiter des compétences
internationales

Les nouveaux arrivants peuvent 
appor ter  des  compétences 
uniques et des connaissances 
qui enrichissent votre entreprise. 

Ils peuvent être formés dans des 
domaines spécifiques, posséder 
des qualifications professionnelles 
reconnues à l’étranger ou avoir 
acquis une expérience de travail 
dans des marchés internationaux. 
Ces compétences peuvent stimuler 
la croissance de votre entreprise 
et lui  donner un avantage 
concurrentiel.

Recruter de nouveaux arrivants : une démarche avantageuse sur tous les plans!

Solidifier votre réseau
En recrutant un ou plusieurs 

nouveaux arrivants, vous élargissez 
votre réseau professionnel à l’échelle 
mondiale. Ces employés peuvent 
avoir des contacts dans leur pays 
d’origine ou dans d’autres pays, ce 
qui peut vous aider à établir des 
partenariats commerciaux, à explorer 
de nouveaux marchés et à développer 
votre présence internationale.

Bref, investir dans le recrutement 
de nouveaux arrivants est une 
stratégie gagnante qui stimulera 
la croissance de votre entreprise et 
renforcera sa position sur le marché 
mondial!
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MATÉRIAUX PAYSAGERS LTÉE

PERSONNEL RECHERCHÉ
TRAVAUX DE DÉNEIGEMENT

MUNICIPAUX ET COMMERCIAUX
(SECTEUR BOUCHERVILLE ET BROSSARD)

Nous offrons des HEURES GARANTIES!

Pour postuler, faites parvenir votre 
candidature par télécopieur : 
450 655-5133 
ou par courriel : rh@savaria.ca
www.savaria.ca

Joignez-vous à notre équipe!

OPÉRATEURS 
DE CHARGEUR 

SUR ROUES

OPÉRATEURS 
DE TRACTEUR À 

TROTTOIR

CHAUFFEURS 
CLASSE 1

OPÉRATEURS DE 
NIVELEUSE

OPÉRATEURS DE 
SOUFFLEUSE

OPÉRATEURS 
DE CHASSE-NEIGE

2035, av. Victoria, bureau 201
St-Lambert (Québec) J4S 1H1

450 465-4078
www.soi-emploi.qc.ca

Orientation et aide 
à l’emploi pour femmes

Places disponibles, contactez-nous!

Service
gratuit!

43
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Marché de L’EMPLOI

240, boul. Fréchette
Bureau 210
Chambly (Québec)  J3L 2Z5
450 447-4037

545, boul. Sir-Wilfrid-Laurier
Bureau 301
Beloeil (Québec)  J3G 4H8
450 464-5323

Ressentez-vous le besoin de clarifier un objectif d’emploi?
Êtes-vous à la recherche d’un emploi?
Avez-vous de la difficulté à maintenir vos emplois?

Contactez-nous, nos services sont gratuits!

www.tandem-emploi.org
info@tandem-emploi.org

Stéphanie Gervais
Conseillère en gestion de carrière
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Opérateurs(trices) concierge Temps plein et partiel /aréna

Technicien(ne) aquatique à temps plein / Piscine

Sauveteur-Moniteur / Piscine

PERSONNEL RECHERCHÉ

Contactez Nathalie Lapointe au 450-324-0115 poste 260
ou faites parvenir votre C.V. à rh@sopiar.org www.sopiar.org 

Candidature spontanée : mode d’emploi
Vous êtes en recherche d’emploi? 

Envoyer des candidatures spontanées 
est un excellent moyen de vous faire 
remarquer par des employeurs potentiels. 
En faisant parvenir de manière proactive 
votre CV et une lettre de motivation à la 
personne responsable du recrutement, 
vous démontrez votre enthousiasme et 
votre esprit d’initiative. Or, il est important 
de rédiger une candidature spontanée 

efficace qui retiendra l’attention. Voici 
comment procéder!

D’abord, assurez-vous que votre 
curriculum vitæ est à jour et adapté à 
l’organisation qui vous intéresse. Faites 
des recherches sur l’entreprise et incluez 
dans votre lettre de motivation des 
termes relatifs à sa mission, à ses valeurs, 
à ses objectifs et à d’autres informations 
pertinentes. Mettez en évidence les 

compétences ou l’expérience que vous 
possédez et qui expliquent pourquoi vous 
seriez le candidat idéal pour ce poste.

De plus, veillez à adresser clairement 
vos documents. Par exemple, inscrivez 
« À l’attention du responsable du 
recrutement » comme objet si vous n’avez 
pas trouvé le nom de la personne en 
question lors de vos recherches.

Le cas échéant, fournissez aussi 
des liens vers des portfolios ou des 
échantillons de travail supplémentaires 

ainsi que vers des profils de médias 
sociaux ou de sites Web professionnels 
qui mettent en valeur votre expertise 
ou vos champs d’intérêt en lien avec le 
domaine d’activité de l’organisation.

Enfin, n’oubliez pas d’envoyer un 
courriel ou de faire un appel de suivi 
après avoir soumis une candidature 
spontanée. Cela vous permettra d’établir 
des liens avec des personnes clés au sein 
de l’entreprise et de démontrer votre 
sincère intérêt pour joindre leur équipe!

Sortie 102, autoroute 20, Sainte-Julie
DESCHAMPSAUTO.COM

APPRENTI 
MÉCANICIEN
0 À 2 ANS D’EXPÉRIENCE 
TEMPS PLEIN  

MÉCANICIEN
TEMPS PLEIN 
SALAIRE SELON L’EXPÉRIENCE

SPÉCIALISATIONS : 
TRANSMISSION • ÉLECTRICITÉ • MOTEUR

COMMIS À 
L’ACCUEIL
TEMPS PLEIN OU PARTIEL 
HORAIRES FLEXIBLES

BIENVENUE AUX RETRAITÉS !JUSQU’À 23 $ / HEURE !

Avantages sociaux  •  REER collectif  •   Stationnement sur place 
Accès facile par l’autoroute 20 et l’autoroute 30

Postulez auprès de Tanya Losier-Brosseau au  
Tbrosseau@deschampsauto.com ou 450 649-2732 poste 251

HOMMES  
DE SERVICE
CONTRAT DE 2 MOIS 
POSSIBILITÉ DE TEMPS PLEIN 
COMPÉTENCES EN MÉCANIQUE UN ATOUT

TEXTEZ  
en tout temps au
450 300-4898 ou 
APPELEZ  
au 450 649-9333

EMBAUCHE  
À SAINTE-JULIE
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Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les 
marchands Metro participants de la province de Québec du 
jeudi 26 octobre au mercredi 1er novembre 2023 jusqu’à 
la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les 
quantités. Si certaines marques de commerce de produits 
annoncés ne sont pas disponibles dans certaines régions, 
elles seront alors remplacées par une autre marque de 
commerce de même nature et d’un prix coûtant égal 
ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à 
titre indicatif seulement. Consultez votre marchand pour 
connaître les heures d’ouverture. La circulaire affichée 
sur metro.ca prévaut sur les circulaires affichées sur des 
sites externes. Certains produits peuvent faire l’objet d’une 
écocontribution imposée par les municipalités. Détails en 
magasin et en ligne. Certaines conditions s'appliquent. Sous 
la présentation de la carte moi, l’attribution des points est 
calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les 
produits stipulés dans les modalités du programme. Ne 
s’applique pas sur les points bonus. Disponible dans 
les magasins participants au programme moi. Points 
échangeables dans les magasins participants à partir d'un 
solde de 500 points (valeur de 4$). Visiter programmemoi.
ca pour connaître les conditions. moi est une marque de 
commerce de Metro inc. Offre applicable à l’achat de deux 
(2) caisses de 24 bout. ou canettes de bières seulement si 
le panier d’épicerie est d’une valeur de 15$ ou plus avant 
taxes et consignes, excluant les produits alcoolisés, le lait, 
les produits du tabac, les billets de loterie, les médicaments, 
le nettoyeur et tous services offerts par des tiers dans les 
magasins. Un seul rabais de 15$ par panier d’épicerie 
incluant les transactions avec un nombre de caisses de 
bières plus élevé que deux (2). Aucun rabais accordé si la 
valeur de l’achat est non conforme au prix minimum de la 
bière fixé par la loi. Le prix de vente au 
détail est du ressort exclusif du détaillant.

MARCHÉ CENTRAL C.J.C. LTÉE 
2642, Chemin Chambly, Longueuil

Tous les jours de 8 h à 21 h.

MARCHÉ J.C. MESSIER LTÉE
650, Fort Saint-Louis, Boucherville

Tous les jours de 8 h à 21 h.

MARCHÉ SABREVOIS INC.
535, Samuel-de-Champlain, Boucherville

Tous les jours de 8 h à 21 h.

C-01

VF-07

VF-10

VF-09

VF-31

P-03

P-02

P-01

LE810-13

F-03

E814-08

LE810-30

E805-10

BI-10

M-09

VF-08

Cycle: c1

essayez nos nouveaux 

produits 
gourmands !
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ÉCONOMIQUE
FORMAT

prêts-à-réchauffer 
formats individuels et familiaux

ÉCONOMIQUE
FORMAT

LES
PAR ICI

imbattable

désossées  
et parées

HUÎTRES 
MALPÈQUE 
STANDARD
DE L'Î.-P.-É.
STANDARD MALPEQUE 
OYSTERS 

CREVETTES BLANCHES 
DU PACIFIQUE 
IRRESISTIBLES
SURGELÉES, CUITES, PELÉES, 
DÉVEINÉES, AVEC QUEUE, NON-CUITES, 
FACILES À PELER, 31-40 un./lb, 680 g
IRRESISTIBLES  
FROZEN PACIFIC WHITE SHRIMP 

SAUCE POUR 
PÂTES CLASSICO
410-650 ml, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
CLASSICO PASTA SAUCE  

MÉLANGE À 
SAUCE KNORR
ENV., SELECTION, 
IRRESISTIBLES 
MIEUX-ÊTRE LÉGUMES 
341-398 ml, KRAFT DÎNER 
200 g, SELECTION SAUCE 
284-398 ml,  
VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
KNORR SAUCE MIX 

PÂTÉ DE FOIE OU DE CAMPAGNE  
LA BELLE BRETAGNE
150 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
LA BELLE BRETAGNE LIVER OR COUNTRYSTYLE PÂTÉ 

BRIE L’EXTRA 
DOUBLE CRÈME
MIN. 400 g
L’EXTRA DOUBLE CREME 
BRIE CHEESE 

13,56/lb 

BAGELS STYLE 
MONTRÉAL
480 g, BAGELWICHS 
420 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
MONTREAL STYLE BAGELS  

PORTIONS DE POULET PANÉES FLAMINGO
SURGELÉES, 600-680 g, VALENTINE SAUCISSES FUMÉES SUR BÂTON 680 g, 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
FLAMINGO FROZEN BREADED CHICKEN PORTIONS

LASAGNE 
IRRESISTIBLES, 
MIEUX-ÊTRE
SURGELÉE, 1-1,13 kg, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
IRRESISTIBLES, LIFE SMART 
FROZEN LASAGNA

DEMI-LONGE DE PORC DÉSOSSÉE 
OLYMEL
EMBALLÉ SOUS-VIDE
OLYMEL BONELESS HALF PORK LOIN, VACUUM PACK 
6,59/kg

499
la douzaine

1099

299
le 100 g

327

444

599

1099

799

799399

95¢

299
/lb

444

FROMAGE RÂPÉ 
SELECTION
320 g, IRRESISTIBLES 226 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION SHREDDED CHEESE  

877
/lb

FILETS DE SAUMON COHO
SURGELÉS, SANS ARÊTES
FROZEN COHO SALMON FILLETS 
19,33/kg

imbattable

surgelé

à partir de

gratuit 
2 huîtres  
à l’achat  

de 12

FROMAGE P’TIT QUÉBEC, BLACK DIAMOND 
400 g, P’TIT QUÉBEC, CRACKER BARREL GOÛTER AU FROMAGE 168 g,  
FROMAGE TRANCHÉ  200-240 g, BLACK DIAMOND 220 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
P’TIT QUÉBEC, BLACK DIAMOND CHEESE

sous-vide

*Magasins participants seulement

2X
vos points

2X
vos points

2X
vos points

2/5$
ou 2,99 
l’unité

repas
6 variétés

accompagnements
4 variétés

E844-V01

N
AT

499
/lb

POITRINES DE POULET FRAIS 
DÉSOSSÉES
PARÉES, FORMAT ÉCONOMIQUE
FRESH BONELESS CHICKEN BREASTS,  
ECONOMIC PACK 
11,00/kg

VIN ROUGE, 
BLANC OU ROSÉ
1 L, VOIR SÉLECTION 
EN MAGASIN
RED, WHITE OR ROSÉ WINE 

25% 
de rabais
sur toutes les 
bouteilles 1 L
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LE810-27

E813-06

BC-02

BC-03

VF-12

E814-10

LE810-14

E809-14

NOBLOCKID

LE810-16

E807-15

E802-03

E809-25

E802-02

E802-04

E802-01

E814-09

S808-02

E802-03

Cycle: c0

PEFC/01-31-106

Certifié PEFC

Ce produit est issu de
forêts gérées
durablement et de
sources contrôlées

www.pefc.org

Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les marchands Metro participants de la province de Québec du jeudi 26 octobre au mercredi 1er novembre 2023 jusqu’à la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les quantités. Si certaines marques de commerce de produits annoncés ne sont pas disponibles dans certaines régions, elles 
seront alors remplacées par une autre marque de commerce de même nature et d’un prix coûtant égal ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à titre indicatif seulement. Consultez votre marchand pour connaître les heures d’ouverture. La circulaire affichée sur metro.ca prévaut sur les circulaires affichées sur des sites externes. Certains 
produits peuvent faire l’objet d’une écocontribution imposée par les municipalités. Détails en magasin et en ligne. Certaines conditions s'appliquent. Sous la présentation de la carte moi, l’attribution des points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique pas sur les points 
bonus. Disponible dans les magasins participants au programme moi. Points échangeables dans les magasins participants à partir d'un solde de 500 points (valeur de 4$). Visiter programmemoi.ca pour connaître les conditions. moi est une marque de commerce de Metro inc. Offre applicable à l’achat de deux (2) caisses de 24 bout. ou canettes de bières 
seulement si le panier d’épicerie est d’une valeur de 15$ ou plus avant taxes et consignes, excluant les produits alcoolisés, le lait, les produits du tabac, les billets de loterie, les médicaments, le nettoyeur et tous services offerts par des tiers dans les magasins. Un seul rabais de 15$ par panier d’épicerie incluant les transactions avec un nombre de caisses 
de bières plus élevé que deux (2). Aucun rabais accordé si la valeur de l’achat est non conforme au prix minimum de la bière fixé par la loi. Le prix de vente au détail est du ressort exclusif du détaillant.

The advertised prices on these pages will be valid in your participating Quebec province Metro grocery stores from Thursday, October 26th to Wednesday, November 1st, 2023 until closing. We reserve the right to limit quantities. It is possible that in certain areas, the brand of certain products may not be available. It will then be replaced by a similar brand 
of equivalent or greater value. No sale to retailers. Photos for illustration purposes only. See your grocer for opening hours. The displayed flyer on metro.ca prevails on the flyers displayed on external websites. Some products may be subject to an eco-contribution imposed by the municipalities. Details in store and online. Certain conditions apply. Upon 
presentation of the moi card, points awarded are calculated on the total amount, before taxes, and exclude the products specified in the terms and conditions of the program. Does not apply to bonus points.  Available at stores participating in the moi program. Points redeemable at participating stores starting at a balance of 500 points ($4 value).  Visit 
programmemoi.ca for terms and conditions. Moi is a trademark of Metro Inc. Offer applicable to the purchase of two (2) cases of 24 bottles or cans of beer only if the grocery basket is worth $15 or more before taxes and deposits, excluding alcoholic products, milk, tobacco products, lottery tickets, medications, cleaner and all services offered by third 
parties in stores. A single discount of $15 per grocery basket including transactions with a number of cases of beer greater than two (2). No discount granted if the value of the purchase does not comply with the minimum price of beer set by law. The retail price is the sole responsibility of the retailer.

toujours  
au prix 

minimum  
garanti! 

lait régulier, 
format 4 L

à l'achat  
de  
3 produits

économisez

3$ à l'achat  
de  
2 pains

économisez

2$

bouteilles 
canettes

bouteilles 
canettes

canettes

699

299

199

PAIN TRANCHÉ POM
CLUB, NATURE+, SIGNATURE, 600-675 g,  
BAGELS 6 un., PAINS À HAMBURGER  
OU À HOT-DOG 4-8 un., SUN-MAID  
PAIN TRANCHÉ AUX RAISINS 450 g,  
VACHON PETITS GÂTEAUX 6-12 un.,  
SARA LEE GALETTES 300 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
POM SLICED BREAD 

Voir réduction sur reçu de caisse

PAIN TRANCHÉ 
CAMPAGNOLO 
ST-MÉTHODE
570-650 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
ST-MÉTHODE CAMPAGNOLO 
SLICED BREAD 

Voir réduction sur reçu 
de caisse

PEPSI, COKE
CAISSE, CANETTES 
CONSIGNÉES 12/355 ml, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
SOFT DRINK

DÉTERGENT 
POUR LA 
VAISSELLE 
PALMOLIVE
591-828 ml, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
PALMOLIVE DISHES 
DETERGENT 

BÂTONNETS DE FROMAGE 
FICELLO
252-336 g, BLACK DIAMOND 252 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
FICELLO CHEESE STICKS 

2/4198
ou à partir de 
22,99 la caisse

BIÈRE CORONA 
EXTRA,   
STELLA ARTOIS, 
MORETTI, 
HEINEKEN
CAISSE, BOUT. OU CANETTES 
CONSIGNÉES 12/330-355 ml,  
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

4299

2/6698
ou 36,99 
la caisse

BIÈRE LABATT 
BUDWEISER,  
MOLSON EXPORT
CAISSE, CANETTES 
CONSIGNÉES 30/355 ml, 
VOIR SÉLECTION 
EN MAGASIN
BEER 

BIÈRE LABATT  
BUD LIGHT, 
MOLSON ULTRA, 
SLEEMAN ORIGINAL 
DRAUGHT
CAISSE, BOUT. OU CANETTES 
CONSIGNÉES 24/341-355 ml, 
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

à l’achat  
d'une caisse de

deux pizzas
gratuites 

Valeur de 6,77$
VOIR RÉDUCTION SUR REÇU DE CAISSE

PIZZAS  
LÈVE-AU-FOUR MIKES 
SURGELÉES, 720-871 g,  
CROÛTE FARCIE 777-840 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
MIKES RISING CRUST PIZZAS 

BIÈRE 
MOLSON 

COORS 
LIGHT

 CANETTES 
CONSIGNÉES 

30/355 ml 
BEER

ANNONCÉE À  

42,99$

CRÈME GLACÉE 
COATICOOK
2 L, MAGNUM FRIANDISES 
GLACÉES 3-4/55-100 ml, 
GOOD HUMOR 12/48-60 ml, 
CHAPMAN'S 6-28/55-120 ml, 
CRÈME GLACÉE 500 ml, 
YOGOURT GLACÉ, SORBET, 
2 L, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
COATICOOK ICE CREAM 

CROUSTILLES TORTILLA 
TOSTITOS
AMUSE-GUEULE, 205-300 g, 
SMARTFOOD MAÏS SOUFFLÉ 150-220 g, 
FRITOS CROUSTILLES DE MAÏS 340 g, 
ROLD GOLD AMUSE-GUEULE 198-370 g, 
MUNCHIES 250 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
TOSTITOS TORTILLA CHIPS 

144

2/750

499

698

599

CROUSTILLES SELECTION
200 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION POTATO CHIPS 

MARGARINE MOLLE BECEL
850 g, OR 637 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
BECEL SOFT MARGARINE 

CÉRÉALES GENERAL MILLS, 
KELLOGG’S
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS EN MAGASIN 
GENERAL MILLS, KELLOGG’S CEREAL 

YOGOURT MÉDITERRANÉE 
LIBERTÉ
500 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
LIBERTÉ MÉDITERRANÉE YOGURT 

2/5$

699

SAUCISSES FUMÉES  
AU POULET SELECTION
450 g
SELECTION CHICKEN WIENERS 

75
points

100
points

à l’achat de 2

100
points

à l’achat de 2

FRIANDISES 
CHOCOLATÉES 
NESTLÉ
250 g-1,02 kg, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
NESTLÉ CHOCOLATE 
TREATS

50
points

30% 
de rabais

8

N
AT
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FL872-03

FL872-02

FL872-01

M-21

FL872-04

Cycle: c1

Du jeudi 26 octobre au mercredi 1er novembre 2023
From Thursday to Wednesday October 26th - November 1st, 2023

* Magasins participants seulement

299
ch.

2/5$

GROS ANANAS TROPICAL GOLD
GR 6 OU
POIREAUX
PRODUIT DU QUÉBEC, PAQUET 5
TROPICAL GOLD LARGE PINEAPPLE OR LEEKS 

FRAISES
PRODUIT DES É.-U., CAT. No 1, 454 g
STRAWBERRIES 

gros  
fruit

5 unités

3 à 4 portions

prêts-à-réchauffer

SAUCE À  
LA VIANDE
800 ml
MEAT SAUCE

2$ 
de rabais

CONCOMBRES 
ANGLAIS  
SANS PÉPINS
PRODUIT DU QUÉBEC OU 
LAITUE ICEBERG 
PRODUIT DU QUÉBEC,  
CANADA No 1, GR 24
SEEDLESS ENGLISH 
CUCUMBERS OR  
ICEBERG LETTUCE 

24
Grosseur

30
Grosseur

moyen

LES
PAR ICI

N
AT

2/3$

BI-10

M-07

M-08

M-09

M-10

Cycle: c0

essayez nos nouveaux 

produits 
gourmands !

nouveau

repas
6 variétés

accompagnements
4 variétés ÉCONOMIQUE

prêts-à-réchauffer 
formats individuels et familiaux

ÉCONOMIQUE

HUÎTRES 
MALPÈQUE 
STANDARD
DE L'Î.-P.-É.
STANDARD MALPEQUE 
OYSTERS 

CREVETTES BLANCHES 
DU PACIFIQUE 
IRRESISTIBLES
SURGELÉES, CUITES, PELÉES, 
DÉVEINÉES, AVEC QUEUE, NON-CUITES, 
FACILES À PELER, 31-40 un./lb, 680 g
IRRESISTIBLES  
FROZEN PACIFIC WHITE SHRIMP 

SAUCE POUR 
PÂTES CLASSICO
410-650 ml, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
CLASSICO PASTA SAUCE  

VIN ROUGE, 
BLANC OU ROSÉ
1 L, VOIR SÉLECTION 
EN MAGASIN
RED, WHITE OR ROSÉ WINE 

499

1099

299

327

444

599

1099

799

399

FROMAGE RÂPÉ 
SELECTION
320 g, IRRESISTIBLES 226 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION SHREDDED CHEESE  

imbattable

toujours  
sur la go ?

à partir de

plus de 

40  
variétés*  

disponibles

*Magasins participants seulement * Ces offres sont disponibles chez les marchands Metro Plus 
   Thibeault de St-Jérôme, St-Antoine et Blainville.

2X
vos points

2X
vos points

2X
vos points

25% 
de rabais
sur toutes les 
bouteilles 1 L

Martin Juneau 
Chef exécutif metro 

N
AT
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LE810-27

E813-06

BC-02

BC-03

VF-12

E814-10

LE810-14

E809-14

NOBLOCKID

LE810-16

E807-15

E802-03

E809-25

E802-02

E802-04

E802-01

E814-09

S808-02

E802-03

Cycle: c0

PEFC/01-31-106

Certifié PEFC

Ce produit est issu de
forêts gérées
durablement et de
sources contrôlées

www.pefc.org

Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les marchands Metro participants de la province de Québec du jeudi 26 octobre au mercredi 1er novembre 2023 jusqu’à la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les quantités. Si certaines marques de commerce de produits annoncés ne sont pas disponibles dans certaines régions, elles 
seront alors remplacées par une autre marque de commerce de même nature et d’un prix coûtant égal ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à titre indicatif seulement. Consultez votre marchand pour connaître les heures d’ouverture. La circulaire affichée sur metro.ca prévaut sur les circulaires affichées sur des sites externes. Certains 
produits peuvent faire l’objet d’une écocontribution imposée par les municipalités. Détails en magasin et en ligne. Certaines conditions s'appliquent. Sous la présentation de la carte moi, l’attribution des points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique pas sur les points 
bonus. Disponible dans les magasins participants au programme moi. Points échangeables dans les magasins participants à partir d'un solde de 500 points (valeur de 4$). Visiter programmemoi.ca pour connaître les conditions. moi est une marque de commerce de Metro inc. Offre applicable à l’achat de deux (2) caisses de 24 bout. ou canettes de bières 
seulement si le panier d’épicerie est d’une valeur de 15$ ou plus avant taxes et consignes, excluant les produits alcoolisés, le lait, les produits du tabac, les billets de loterie, les médicaments, le nettoyeur et tous services offerts par des tiers dans les magasins. Un seul rabais de 15$ par panier d’épicerie incluant les transactions avec un nombre de caisses 
de bières plus élevé que deux (2). Aucun rabais accordé si la valeur de l’achat est non conforme au prix minimum de la bière fixé par la loi. Le prix de vente au détail est du ressort exclusif du détaillant.

The advertised prices on these pages will be valid in your participating Quebec province Metro grocery stores from Thursday, October 26th to Wednesday, November 1st, 2023 until closing. We reserve the right to limit quantities. It is possible that in certain areas, the brand of certain products may not be available. It will then be replaced by a similar brand 
of equivalent or greater value. No sale to retailers. Photos for illustration purposes only. See your grocer for opening hours. The displayed flyer on metro.ca prevails on the flyers displayed on external websites. Some products may be subject to an eco-contribution imposed by the municipalities. Details in store and online. Certain conditions apply. Upon 
presentation of the moi card, points awarded are calculated on the total amount, before taxes, and exclude the products specified in the terms and conditions of the program. Does not apply to bonus points.  Available at stores participating in the moi program. Points redeemable at participating stores starting at a balance of 500 points ($4 value).  Visit 
programmemoi.ca for terms and conditions. Moi is a trademark of Metro Inc. Offer applicable to the purchase of two (2) cases of 24 bottles or cans of beer only if the grocery basket is worth $15 or more before taxes and deposits, excluding alcoholic products, milk, tobacco products, lottery tickets, medications, cleaner and all services offered by third 
parties in stores. A single discount of $15 per grocery basket including transactions with a number of cases of beer greater than two (2). No discount granted if the value of the purchase does not comply with the minimum price of beer set by law. The retail price is the sole responsibility of the retailer.

toujours  
au prix 

minimum  
garanti! 

lait régulier, 
format 4 L

à l'achat  
de  
3 produits

économisez

3$ à l'achat  
de  
2 pains

économisez

2$

bouteilles 
canettes

bouteilles 
canettes

canettes

699

299

199

PAIN TRANCHÉ POM
CLUB, NATURE+, SIGNATURE, 600-675 g,  
BAGELS 6 un., PAINS À HAMBURGER  
OU À HOT-DOG 4-8 un., SUN-MAID  
PAIN TRANCHÉ AUX RAISINS 450 g,  
VACHON PETITS GÂTEAUX 6-12 un.,  
SARA LEE GALETTES 300 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
POM SLICED BREAD 

Voir réduction sur reçu de caisse

PAIN TRANCHÉ 
CAMPAGNOLO 
ST-MÉTHODE
570-650 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
ST-MÉTHODE CAMPAGNOLO 
SLICED BREAD 

Voir réduction sur reçu 
de caisse

PEPSI, COKE
CAISSE, CANETTES 
CONSIGNÉES 12/355 ml, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
SOFT DRINK

DÉTERGENT 
POUR LA 
VAISSELLE 
PALMOLIVE
591-828 ml, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
PALMOLIVE DISHES 
DETERGENT 

BÂTONNETS DE FROMAGE 
FICELLO
252-336 g, BLACK DIAMOND 252 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
FICELLO CHEESE STICKS 

2/4198
ou à partir de 
22,99 la caisse

BIÈRE CORONA 
EXTRA,   
STELLA ARTOIS, 
MORETTI, 
HEINEKEN
CAISSE, BOUT. OU CANETTES 
CONSIGNÉES 12/330-355 ml,  
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

4299

2/6698
ou 36,99 
la caisse

BIÈRE LABATT 
BUDWEISER,  
MOLSON EXPORT
CAISSE, CANETTES 
CONSIGNÉES 30/355 ml, 
VOIR SÉLECTION 
EN MAGASIN
BEER 

BIÈRE LABATT  
BUD LIGHT, 
MOLSON ULTRA, 
SLEEMAN ORIGINAL 
DRAUGHT
CAISSE, BOUT. OU CANETTES 
CONSIGNÉES 24/341-355 ml, 
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

à l’achat  
d'une caisse de

deux pizzas
gratuites 

Valeur de 6,77$
VOIR RÉDUCTION SUR REÇU DE CAISSE

PIZZAS  
LÈVE-AU-FOUR MIKES 
SURGELÉES, 720-871 g,  
CROÛTE FARCIE 777-840 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
MIKES RISING CRUST PIZZAS 

BIÈRE 
MOLSON 

COORS 
LIGHT

 CANETTES 
CONSIGNÉES 

30/355 ml 
BEER

ANNONCÉE À  

42,99$

CRÈME GLACÉE 
COATICOOK
2 L, MAGNUM FRIANDISES 
GLACÉES 3-4/55-100 ml, 
GOOD HUMOR 12/48-60 ml, 
CHAPMAN'S 6-28/55-120 ml, 
CRÈME GLACÉE 500 ml, 
YOGOURT GLACÉ, SORBET, 
2 L, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
COATICOOK ICE CREAM 

CROUSTILLES TORTILLA 
TOSTITOS
AMUSE-GUEULE, 205-300 g, 
SMARTFOOD MAÏS SOUFFLÉ 150-220 g, 
FRITOS CROUSTILLES DE MAÏS 340 g, 
ROLD GOLD AMUSE-GUEULE 198-370 g, 
MUNCHIES 250 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
TOSTITOS TORTILLA CHIPS 

144

2/750

499

698

599

CROUSTILLES SELECTION
200 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION POTATO CHIPS 

MARGARINE MOLLE BECEL
850 g, OR 637 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
BECEL SOFT MARGARINE 

CÉRÉALES GENERAL MILLS, 
KELLOGG’S
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS EN MAGASIN 
GENERAL MILLS, KELLOGG’S CEREAL 

YOGOURT MÉDITERRANÉE 
LIBERTÉ
500 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
LIBERTÉ MÉDITERRANÉE YOGURT 

2/5$

699

SAUCISSES FUMÉES  
AU POULET SELECTION
450 g
SELECTION CHICKEN WIENERS 

75
points

100
points

à l’achat de 2

100
points

à l’achat de 2

FRIANDISES 
CHOCOLATÉES 
NESTLÉ
250 g-1,02 kg, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
NESTLÉ CHOCOLATE 
TREATS

50
points

30% 
de rabais

8

N
AT
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PEFC/01-31-106

Certifié PEFC

Ce produit est issu de
forêts gérées
durablement et de
sources contrôlées

www.pefc.org

Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les marchands Metro participants de la province de Québec du jeudi 26 octobre au mercredi 1er novembre 2023 jusqu’à la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les quantités. Si certaines marques de commerce de produits annoncés ne sont pas disponibles dans certaines régions, elles 
seront alors remplacées par une autre marque de commerce de même nature et d’un prix coûtant égal ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à titre indicatif seulement. Consultez votre marchand pour connaître les heures d’ouverture. La circulaire affichée sur metro.ca prévaut sur les circulaires affichées sur des sites externes. Certains 
produits peuvent faire l’objet d’une écocontribution imposée par les municipalités. Détails en magasin et en ligne. Certaines conditions s'appliquent. Sous la présentation de la carte moi, l’attribution des points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique pas sur les points 
bonus. Disponible dans les magasins participants au programme moi. Points échangeables dans les magasins participants à partir d'un solde de 500 points (valeur de 4$). Visiter programmemoi.ca pour connaître les conditions. moi est une marque de commerce de Metro inc. Offre applicable à l’achat de deux (2) caisses de 24 bout. ou canettes de bières 
seulement si le panier d’épicerie est d’une valeur de 15$ ou plus avant taxes et consignes, excluant les produits alcoolisés, le lait, les produits du tabac, les billets de loterie, les médicaments, le nettoyeur et tous services offerts par des tiers dans les magasins. Un seul rabais de 15$ par panier d’épicerie incluant les transactions avec un nombre de caisses 
de bières plus élevé que deux (2). Aucun rabais accordé si la valeur de l’achat est non conforme au prix minimum de la bière fixé par la loi. Le prix de vente au détail est du ressort exclusif du détaillant.

The advertised prices on these pages will be valid in your participating Quebec province Metro grocery stores from Thursday, October 26th to Wednesday, November 1st, 2023 until closing. We reserve the right to limit quantities. It is possible that in certain areas, the brand of certain products may not be available. It will then be replaced by a similar brand 
of equivalent or greater value. No sale to retailers. Photos for illustration purposes only. See your grocer for opening hours. The displayed flyer on metro.ca prevails on the flyers displayed on external websites. Some products may be subject to an eco-contribution imposed by the municipalities. Details in store and online. Certain conditions apply. Upon 
presentation of the moi card, points awarded are calculated on the total amount, before taxes, and exclude the products specified in the terms and conditions of the program. Does not apply to bonus points.  Available at stores participating in the moi program. Points redeemable at participating stores starting at a balance of 500 points ($4 value).  Visit 
programmemoi.ca for terms and conditions. Moi is a trademark of Metro Inc. Offer applicable to the purchase of two (2) cases of 24 bottles or cans of beer only if the grocery basket is worth $15 or more before taxes and deposits, excluding alcoholic products, milk, tobacco products, lottery tickets, medications, cleaner and all services offered by third 
parties in stores. A single discount of $15 per grocery basket including transactions with a number of cases of beer greater than two (2). No discount granted if the value of the purchase does not comply with the minimum price of beer set by law. The retail price is the sole responsibility of the retailer.
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produits peuvent faire l’objet d’une écocontribution imposée par les municipalités. Détails en magasin et en ligne. Certaines conditions s'appliquent. Sous la présentation de la carte moi, l’attribution des points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique pas sur les points 
bonus. Disponible dans les magasins participants au programme moi. Points échangeables dans les magasins participants à partir d'un solde de 500 points (valeur de 4$). Visiter programmemoi.ca pour connaître les conditions. moi est une marque de commerce de Metro inc. Offre applicable à l’achat de deux (2) caisses de 24 bout. ou canettes de bières 
seulement si le panier d’épicerie est d’une valeur de 15$ ou plus avant taxes et consignes, excluant les produits alcoolisés, le lait, les produits du tabac, les billets de loterie, les médicaments, le nettoyeur et tous services offerts par des tiers dans les magasins. Un seul rabais de 15$ par panier d’épicerie incluant les transactions avec un nombre de caisses 
de bières plus élevé que deux (2). Aucun rabais accordé si la valeur de l’achat est non conforme au prix minimum de la bière fixé par la loi. Le prix de vente au détail est du ressort exclusif du détaillant.

The advertised prices on these pages will be valid in your participating Quebec province Metro grocery stores from Thursday, October 26th to Wednesday, November 1st, 2023 until closing. We reserve the right to limit quantities. It is possible that in certain areas, the brand of certain products may not be available. It will then be replaced by a similar brand 
of equivalent or greater value. No sale to retailers. Photos for illustration purposes only. See your grocer for opening hours. The displayed flyer on metro.ca prevails on the flyers displayed on external websites. Some products may be subject to an eco-contribution imposed by the municipalities. Details in store and online. Certain conditions apply. Upon 
presentation of the moi card, points awarded are calculated on the total amount, before taxes, and exclude the products specified in the terms and conditions of the program. Does not apply to bonus points.  Available at stores participating in the moi program. Points redeemable at participating stores starting at a balance of 500 points ($4 value).  Visit 
programmemoi.ca for terms and conditions. Moi is a trademark of Metro Inc. Offer applicable to the purchase of two (2) cases of 24 bottles or cans of beer only if the grocery basket is worth $15 or more before taxes and deposits, excluding alcoholic products, milk, tobacco products, lottery tickets, medications, cleaner and all services offered by third 
parties in stores. A single discount of $15 per grocery basket including transactions with a number of cases of beer greater than two (2). No discount granted if the value of the purchase does not comply with the minimum price of beer set by law. The retail price is the sole responsibility of the retailer.

toujours  
au prix 

minimum  
garanti! 

lait régulier, 
format 4 L

à l'achat  
de  
3 produits

économisez

3$ à l'achat  
de  
2 pains

économisez

2$

bouteilles 
canettes

bouteilles 
canettes

canettes

699

299

199

PAIN TRANCHÉ POM
CLUB, NATURE+, SIGNATURE, 600-675 g,  
BAGELS 6 un., PAINS À HAMBURGER  
OU À HOT-DOG 4-8 un., SUN-MAID  
PAIN TRANCHÉ AUX RAISINS 450 g,  
VACHON PETITS GÂTEAUX 6-12 un.,  
SARA LEE GALETTES 300 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
POM SLICED BREAD 

Voir réduction sur reçu de caisse

PAIN TRANCHÉ 
CAMPAGNOLO 
ST-MÉTHODE
570-650 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
ST-MÉTHODE CAMPAGNOLO 
SLICED BREAD 

Voir réduction sur reçu 
de caisse

PEPSI, COKE
CAISSE, CANETTES 
CONSIGNÉES 12/355 ml, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
SOFT DRINK

DÉTERGENT 
POUR LA 
VAISSELLE 
PALMOLIVE
591-828 ml, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
PALMOLIVE DISHES 
DETERGENT 

BÂTONNETS DE FROMAGE 
FICELLO
252-336 g, BLACK DIAMOND 252 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
FICELLO CHEESE STICKS 

2/4198
ou à partir de 
22,99 la caisse

BIÈRE CORONA 
EXTRA,   
STELLA ARTOIS, 
MORETTI, 
HEINEKEN
CAISSE, BOUT. OU CANETTES 
CONSIGNÉES 12/330-355 ml,  
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

4299

2/6698
ou 36,99 
la caisse

BIÈRE LABATT 
BUDWEISER,  
MOLSON EXPORT
CAISSE, CANETTES 
CONSIGNÉES 30/355 ml, 
VOIR SÉLECTION 
EN MAGASIN
BEER 

BIÈRE LABATT  
BUD LIGHT, 
MOLSON ULTRA, 
SLEEMAN ORIGINAL 
DRAUGHT
CAISSE, BOUT. OU CANETTES 
CONSIGNÉES 24/341-355 ml, 
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

à l’achat  
d'une caisse de

deux pizzas
gratuites 

Valeur de 6,77$
VOIR RÉDUCTION SUR REÇU DE CAISSE

PIZZAS  
LÈVE-AU-FOUR MIKES 
SURGELÉES, 720-871 g,  
CROÛTE FARCIE 777-840 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
MIKES RISING CRUST PIZZAS 

BIÈRE 
MOLSON 

COORS 
LIGHT

 CANETTES 
CONSIGNÉES 

30/355 ml 
BEER

ANNONCÉE À  

42,99$

CRÈME GLACÉE 
COATICOOK
2 L, MAGNUM FRIANDISES 
GLACÉES 3-4/55-100 ml, 
GOOD HUMOR 12/48-60 ml, 
CHAPMAN'S 6-28/55-120 ml, 
CRÈME GLACÉE 500 ml, 
YOGOURT GLACÉ, SORBET, 
2 L, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
COATICOOK ICE CREAM 

CROUSTILLES TORTILLA 
TOSTITOS
AMUSE-GUEULE, 205-300 g, 
SMARTFOOD MAÏS SOUFFLÉ 150-220 g, 
FRITOS CROUSTILLES DE MAÏS 340 g, 
ROLD GOLD AMUSE-GUEULE 198-370 g, 
MUNCHIES 250 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
TOSTITOS TORTILLA CHIPS 

144

2/750

499

698

599

CROUSTILLES SELECTION
200 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION POTATO CHIPS 

MARGARINE MOLLE BECEL
850 g, OR 637 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
BECEL SOFT MARGARINE 

CÉRÉALES GENERAL MILLS, 
KELLOGG’S
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS EN MAGASIN 
GENERAL MILLS, KELLOGG’S CEREAL 

YOGOURT MÉDITERRANÉE 
LIBERTÉ
500 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
LIBERTÉ MÉDITERRANÉE YOGURT 

2/5$

699

SAUCISSES FUMÉES  
AU POULET SELECTION
450 g
SELECTION CHICKEN WIENERS 

75
points

100
points

à l’achat de 2

100
points

à l’achat de 2

FRIANDISES 
CHOCOLATÉES 
NESTLÉ
250 g-1,02 kg, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
NESTLÉ CHOCOLATE 
TREATS

50
points

30% 
de rabais

8

N
AT
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Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les 
marchands Metro participants de la province de Québec du 
jeudi 26 octobre au mercredi 1er novembre 2023 jusqu’à 
la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les 
quantités. Si certaines marques de commerce de produits 
annoncés ne sont pas disponibles dans certaines régions, 
elles seront alors remplacées par une autre marque de 
commerce de même nature et d’un prix coûtant égal 
ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à 
titre indicatif seulement. Consultez votre marchand pour 
connaître les heures d’ouverture. La circulaire affichée 
sur metro.ca prévaut sur les circulaires affichées sur des 
sites externes. Certains produits peuvent faire l’objet d’une 
écocontribution imposée par les municipalités. Détails en 
magasin et en ligne. Certaines conditions s'appliquent. Sous 
la présentation de la carte moi, l’attribution des points est 
calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les 
produits stipulés dans les modalités du programme. Ne 
s’applique pas sur les points bonus. Disponible dans 
les magasins participants au programme moi. Points 
échangeables dans les magasins participants à partir d'un 
solde de 500 points (valeur de 4$). Visiter programmemoi.
ca pour connaître les conditions. moi est une marque de 
commerce de Metro inc. Offre applicable à l’achat de deux 
(2) caisses de 24 bout. ou canettes de bières seulement si 
le panier d’épicerie est d’une valeur de 15$ ou plus avant 
taxes et consignes, excluant les produits alcoolisés, le lait, 
les produits du tabac, les billets de loterie, les médicaments, 
le nettoyeur et tous services offerts par des tiers dans les 
magasins. Un seul rabais de 15$ par panier d’épicerie 
incluant les transactions avec un nombre de caisses de 
bières plus élevé que deux (2). Aucun rabais accordé si la 
valeur de l’achat est non conforme au prix minimum de la 
bière fixé par la loi. Le prix de vente au 
détail est du ressort exclusif du détaillant.

MARCHÉ CENTRAL C.J.C. LTÉE 
2642, Chemin Chambly, Longueuil

Tous les jours de 8 h à 21 h.

MARCHÉ J.C. MESSIER LTÉE
650, Fort Saint-Louis, Boucherville

Tous les jours de 8 h à 21 h.

MARCHÉ SABREVOIS INC.
535, Samuel-de-Champlain, Boucherville

Tous les jours de 8 h à 21 h.

C-01

VF-07

VF-10

VF-09

VF-31

P-03

P-02

P-01

LE810-13

F-03

E814-08

LE810-30

E805-10

BI-10

M-09

VF-08

Cycle: c1

essayez nos nouveaux 

produits 
gourmands !
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ÉCONOMIQUE
FORMAT

prêts-à-réchauffer 
formats individuels et familiaux

ÉCONOMIQUE
FORMAT

LES
PAR ICI

imbattable

désossées  
et parées

HUÎTRES 
MALPÈQUE 
STANDARD
DE L'Î.-P.-É.
STANDARD MALPEQUE 
OYSTERS 

CREVETTES BLANCHES 
DU PACIFIQUE 
IRRESISTIBLES
SURGELÉES, CUITES, PELÉES, 
DÉVEINÉES, AVEC QUEUE, NON-CUITES, 
FACILES À PELER, 31-40 un./lb, 680 g
IRRESISTIBLES  
FROZEN PACIFIC WHITE SHRIMP 

SAUCE POUR 
PÂTES CLASSICO
410-650 ml, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
CLASSICO PASTA SAUCE  

MÉLANGE À 
SAUCE KNORR
ENV., SELECTION, 
IRRESISTIBLES 
MIEUX-ÊTRE LÉGUMES 
341-398 ml, KRAFT DÎNER 
200 g, SELECTION SAUCE 
284-398 ml,  
VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
KNORR SAUCE MIX 

PÂTÉ DE FOIE OU DE CAMPAGNE  
LA BELLE BRETAGNE
150 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
LA BELLE BRETAGNE LIVER OR COUNTRYSTYLE PÂTÉ 

BRIE L’EXTRA 
DOUBLE CRÈME
MIN. 400 g
L’EXTRA DOUBLE CREME 
BRIE CHEESE 

13,56/lb 

BAGELS STYLE 
MONTRÉAL
480 g, BAGELWICHS 
420 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
MONTREAL STYLE BAGELS  

PORTIONS DE POULET PANÉES FLAMINGO
SURGELÉES, 600-680 g, VALENTINE SAUCISSES FUMÉES SUR BÂTON 680 g, 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
FLAMINGO FROZEN BREADED CHICKEN PORTIONS

LASAGNE 
IRRESISTIBLES, 
MIEUX-ÊTRE
SURGELÉE, 1-1,13 kg, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
IRRESISTIBLES, LIFE SMART 
FROZEN LASAGNA

DEMI-LONGE DE PORC DÉSOSSÉE 
OLYMEL
EMBALLÉ SOUS-VIDE
OLYMEL BONELESS HALF PORK LOIN, VACUUM PACK 
6,59/kg

499
la douzaine

1099

299
le 100 g

327

444

599

1099

799

799399

95¢

299
/lb

444

FROMAGE RÂPÉ 
SELECTION
320 g, IRRESISTIBLES 226 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION SHREDDED CHEESE  

877
/lb

FILETS DE SAUMON COHO
SURGELÉS, SANS ARÊTES
FROZEN COHO SALMON FILLETS 
19,33/kg

imbattable

surgelé

à partir de

gratuit 
2 huîtres  
à l’achat  

de 12

FROMAGE P’TIT QUÉBEC, BLACK DIAMOND 
400 g, P’TIT QUÉBEC, CRACKER BARREL GOÛTER AU FROMAGE 168 g,  
FROMAGE TRANCHÉ  200-240 g, BLACK DIAMOND 220 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
P’TIT QUÉBEC, BLACK DIAMOND CHEESE

sous-vide

*Magasins participants seulement

2X
vos points

2X
vos points

2X
vos points

2/5$
ou 2,99 
l’unité

repas
6 variétés

accompagnements
4 variétés

E844-V01

N
AT

499
/lb

POITRINES DE POULET FRAIS 
DÉSOSSÉES
PARÉES, FORMAT ÉCONOMIQUE
FRESH BONELESS CHICKEN BREASTS,  
ECONOMIC PACK 
11,00/kg

VIN ROUGE, 
BLANC OU ROSÉ
1 L, VOIR SÉLECTION 
EN MAGASIN
RED, WHITE OR ROSÉ WINE 

25% 
de rabais
sur toutes les 
bouteilles 1 L

76731_MET_S_02_01_NAT_THI_E23.indd   1 2023-10-17   10:10

LE810-27

E813-06

BC-02

BC-03

VF-12

E814-10

LE810-14

E809-14

NOBLOCKID

LE810-16

E807-15

E802-03

E809-25

E802-02

E802-04

E802-01

E814-09

S808-02

E802-03

Cycle: c0

PEFC/01-31-106

Certifié PEFC

Ce produit est issu de
forêts gérées
durablement et de
sources contrôlées

www.pefc.org

Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les marchands Metro participants de la province de Québec du jeudi 26 octobre au mercredi 1er novembre 2023 jusqu’à la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les quantités. Si certaines marques de commerce de produits annoncés ne sont pas disponibles dans certaines régions, elles 
seront alors remplacées par une autre marque de commerce de même nature et d’un prix coûtant égal ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à titre indicatif seulement. Consultez votre marchand pour connaître les heures d’ouverture. La circulaire affichée sur metro.ca prévaut sur les circulaires affichées sur des sites externes. Certains 
produits peuvent faire l’objet d’une écocontribution imposée par les municipalités. Détails en magasin et en ligne. Certaines conditions s'appliquent. Sous la présentation de la carte moi, l’attribution des points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique pas sur les points 
bonus. Disponible dans les magasins participants au programme moi. Points échangeables dans les magasins participants à partir d'un solde de 500 points (valeur de 4$). Visiter programmemoi.ca pour connaître les conditions. moi est une marque de commerce de Metro inc. Offre applicable à l’achat de deux (2) caisses de 24 bout. ou canettes de bières 
seulement si le panier d’épicerie est d’une valeur de 15$ ou plus avant taxes et consignes, excluant les produits alcoolisés, le lait, les produits du tabac, les billets de loterie, les médicaments, le nettoyeur et tous services offerts par des tiers dans les magasins. Un seul rabais de 15$ par panier d’épicerie incluant les transactions avec un nombre de caisses 
de bières plus élevé que deux (2). Aucun rabais accordé si la valeur de l’achat est non conforme au prix minimum de la bière fixé par la loi. Le prix de vente au détail est du ressort exclusif du détaillant.

The advertised prices on these pages will be valid in your participating Quebec province Metro grocery stores from Thursday, October 26th to Wednesday, November 1st, 2023 until closing. We reserve the right to limit quantities. It is possible that in certain areas, the brand of certain products may not be available. It will then be replaced by a similar brand 
of equivalent or greater value. No sale to retailers. Photos for illustration purposes only. See your grocer for opening hours. The displayed flyer on metro.ca prevails on the flyers displayed on external websites. Some products may be subject to an eco-contribution imposed by the municipalities. Details in store and online. Certain conditions apply. Upon 
presentation of the moi card, points awarded are calculated on the total amount, before taxes, and exclude the products specified in the terms and conditions of the program. Does not apply to bonus points.  Available at stores participating in the moi program. Points redeemable at participating stores starting at a balance of 500 points ($4 value).  Visit 
programmemoi.ca for terms and conditions. Moi is a trademark of Metro Inc. Offer applicable to the purchase of two (2) cases of 24 bottles or cans of beer only if the grocery basket is worth $15 or more before taxes and deposits, excluding alcoholic products, milk, tobacco products, lottery tickets, medications, cleaner and all services offered by third 
parties in stores. A single discount of $15 per grocery basket including transactions with a number of cases of beer greater than two (2). No discount granted if the value of the purchase does not comply with the minimum price of beer set by law. The retail price is the sole responsibility of the retailer.

toujours  
au prix 

minimum  
garanti! 

lait régulier, 
format 4 L

à l'achat  
de  
3 produits

économisez

3$ à l'achat  
de  
2 pains

économisez

2$

bouteilles 
canettes

bouteilles 
canettes

canettes

699

299

199

PAIN TRANCHÉ POM
CLUB, NATURE+, SIGNATURE, 600-675 g,  
BAGELS 6 un., PAINS À HAMBURGER  
OU À HOT-DOG 4-8 un., SUN-MAID  
PAIN TRANCHÉ AUX RAISINS 450 g,  
VACHON PETITS GÂTEAUX 6-12 un.,  
SARA LEE GALETTES 300 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
POM SLICED BREAD 

Voir réduction sur reçu de caisse

PAIN TRANCHÉ 
CAMPAGNOLO 
ST-MÉTHODE
570-650 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
ST-MÉTHODE CAMPAGNOLO 
SLICED BREAD 

Voir réduction sur reçu 
de caisse

PEPSI, COKE
CAISSE, CANETTES 
CONSIGNÉES 12/355 ml, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
SOFT DRINK

DÉTERGENT 
POUR LA 
VAISSELLE 
PALMOLIVE
591-828 ml, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
PALMOLIVE DISHES 
DETERGENT 

BÂTONNETS DE FROMAGE 
FICELLO
252-336 g, BLACK DIAMOND 252 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
FICELLO CHEESE STICKS 

2/4198
ou à partir de 
22,99 la caisse

BIÈRE CORONA 
EXTRA,   
STELLA ARTOIS, 
MORETTI, 
HEINEKEN
CAISSE, BOUT. OU CANETTES 
CONSIGNÉES 12/330-355 ml,  
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

4299

2/6698
ou 36,99 
la caisse

BIÈRE LABATT 
BUDWEISER,  
MOLSON EXPORT
CAISSE, CANETTES 
CONSIGNÉES 30/355 ml, 
VOIR SÉLECTION 
EN MAGASIN
BEER 

BIÈRE LABATT  
BUD LIGHT, 
MOLSON ULTRA, 
SLEEMAN ORIGINAL 
DRAUGHT
CAISSE, BOUT. OU CANETTES 
CONSIGNÉES 24/341-355 ml, 
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

à l’achat  
d'une caisse de

deux pizzas
gratuites 

Valeur de 6,77$
VOIR RÉDUCTION SUR REÇU DE CAISSE

PIZZAS  
LÈVE-AU-FOUR MIKES 
SURGELÉES, 720-871 g,  
CROÛTE FARCIE 777-840 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
MIKES RISING CRUST PIZZAS 

BIÈRE 
MOLSON 

COORS 
LIGHT

 CANETTES 
CONSIGNÉES 

30/355 ml 
BEER

ANNONCÉE À  

42,99$

CRÈME GLACÉE 
COATICOOK
2 L, MAGNUM FRIANDISES 
GLACÉES 3-4/55-100 ml, 
GOOD HUMOR 12/48-60 ml, 
CHAPMAN'S 6-28/55-120 ml, 
CRÈME GLACÉE 500 ml, 
YOGOURT GLACÉ, SORBET, 
2 L, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
COATICOOK ICE CREAM 

CROUSTILLES TORTILLA 
TOSTITOS
AMUSE-GUEULE, 205-300 g, 
SMARTFOOD MAÏS SOUFFLÉ 150-220 g, 
FRITOS CROUSTILLES DE MAÏS 340 g, 
ROLD GOLD AMUSE-GUEULE 198-370 g, 
MUNCHIES 250 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
TOSTITOS TORTILLA CHIPS 

144

2/750

499

698

599

CROUSTILLES SELECTION
200 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION POTATO CHIPS 

MARGARINE MOLLE BECEL
850 g, OR 637 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
BECEL SOFT MARGARINE 

CÉRÉALES GENERAL MILLS, 
KELLOGG’S
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS EN MAGASIN 
GENERAL MILLS, KELLOGG’S CEREAL 

YOGOURT MÉDITERRANÉE 
LIBERTÉ
500 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
LIBERTÉ MÉDITERRANÉE YOGURT 

2/5$

699

SAUCISSES FUMÉES  
AU POULET SELECTION
450 g
SELECTION CHICKEN WIENERS 

75
points

100
points

à l’achat de 2

100
points

à l’achat de 2

FRIANDISES 
CHOCOLATÉES 
NESTLÉ
250 g-1,02 kg, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
NESTLÉ CHOCOLATE 
TREATS

50
points

30% 
de rabais

8

N
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FL872-03

FL872-02

FL872-01

M-21

FL872-04

Cycle: c1

Du jeudi 26 octobre au mercredi 1er novembre 2023
From Thursday to Wednesday October 26th - November 1st, 2023

* Magasins participants seulement

299
ch.

2/5$

GROS ANANAS TROPICAL GOLD
GR 6 OU
POIREAUX
PRODUIT DU QUÉBEC, PAQUET 5
TROPICAL GOLD LARGE PINEAPPLE OR LEEKS 

FRAISES
PRODUIT DES É.-U., CAT. No 1, 454 g
STRAWBERRIES 

gros  
fruit

5 unités

3 à 4 portions

prêts-à-réchauffer

SAUCE À  
LA VIANDE
800 ml
MEAT SAUCE

2$ 
de rabais

CONCOMBRES 
ANGLAIS  
SANS PÉPINS
PRODUIT DU QUÉBEC OU 
LAITUE ICEBERG 
PRODUIT DU QUÉBEC,  
CANADA No 1, GR 24
SEEDLESS ENGLISH 
CUCUMBERS OR  
ICEBERG LETTUCE 

24
Grosseur

30
Grosseur

moyen

LES
PAR ICI

N
AT

2/3$

BI-10

M-07

M-08

M-09

M-10

Cycle: c0

essayez nos nouveaux 

produits 
gourmands !

nouveau

repas
6 variétés

accompagnements
4 variétés ÉCONOMIQUE

prêts-à-réchauffer 
formats individuels et familiaux

ÉCONOMIQUE

HUÎTRES 
MALPÈQUE 
STANDARD
DE L'Î.-P.-É.
STANDARD MALPEQUE 
OYSTERS 

CREVETTES BLANCHES 
DU PACIFIQUE 
IRRESISTIBLES
SURGELÉES, CUITES, PELÉES, 
DÉVEINÉES, AVEC QUEUE, NON-CUITES, 
FACILES À PELER, 31-40 un./lb, 680 g
IRRESISTIBLES  
FROZEN PACIFIC WHITE SHRIMP 

SAUCE POUR 
PÂTES CLASSICO
410-650 ml, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
CLASSICO PASTA SAUCE  

VIN ROUGE, 
BLANC OU ROSÉ
1 L, VOIR SÉLECTION 
EN MAGASIN
RED, WHITE OR ROSÉ WINE 

499

1099

299

327

444

599

1099

799

399

FROMAGE RÂPÉ 
SELECTION
320 g, IRRESISTIBLES 226 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION SHREDDED CHEESE  

imbattable

toujours  
sur la go ?

à partir de

plus de 

40  
variétés*  

disponibles

*Magasins participants seulement * Ces offres sont disponibles chez les marchands Metro Plus 
   Thibeault de St-Jérôme, St-Antoine et Blainville.

2X
vos points

2X
vos points

2X
vos points

25% 
de rabais
sur toutes les 
bouteilles 1 L

Martin Juneau 
Chef exécutif metro 
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PEFC/01-31-106

Certifié PEFC

Ce produit est issu de
forêts gérées
durablement et de
sources contrôlées

www.pefc.org

Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les marchands Metro participants de la province de Québec du jeudi 26 octobre au mercredi 1er novembre 2023 jusqu’à la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les quantités. Si certaines marques de commerce de produits annoncés ne sont pas disponibles dans certaines régions, elles 
seront alors remplacées par une autre marque de commerce de même nature et d’un prix coûtant égal ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à titre indicatif seulement. Consultez votre marchand pour connaître les heures d’ouverture. La circulaire affichée sur metro.ca prévaut sur les circulaires affichées sur des sites externes. Certains 
produits peuvent faire l’objet d’une écocontribution imposée par les municipalités. Détails en magasin et en ligne. Certaines conditions s'appliquent. Sous la présentation de la carte moi, l’attribution des points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique pas sur les points 
bonus. Disponible dans les magasins participants au programme moi. Points échangeables dans les magasins participants à partir d'un solde de 500 points (valeur de 4$). Visiter programmemoi.ca pour connaître les conditions. moi est une marque de commerce de Metro inc. Offre applicable à l’achat de deux (2) caisses de 24 bout. ou canettes de bières 
seulement si le panier d’épicerie est d’une valeur de 15$ ou plus avant taxes et consignes, excluant les produits alcoolisés, le lait, les produits du tabac, les billets de loterie, les médicaments, le nettoyeur et tous services offerts par des tiers dans les magasins. Un seul rabais de 15$ par panier d’épicerie incluant les transactions avec un nombre de caisses 
de bières plus élevé que deux (2). Aucun rabais accordé si la valeur de l’achat est non conforme au prix minimum de la bière fixé par la loi. Le prix de vente au détail est du ressort exclusif du détaillant.

The advertised prices on these pages will be valid in your participating Quebec province Metro grocery stores from Thursday, October 26th to Wednesday, November 1st, 2023 until closing. We reserve the right to limit quantities. It is possible that in certain areas, the brand of certain products may not be available. It will then be replaced by a similar brand 
of equivalent or greater value. No sale to retailers. Photos for illustration purposes only. See your grocer for opening hours. The displayed flyer on metro.ca prevails on the flyers displayed on external websites. Some products may be subject to an eco-contribution imposed by the municipalities. Details in store and online. Certain conditions apply. Upon 
presentation of the moi card, points awarded are calculated on the total amount, before taxes, and exclude the products specified in the terms and conditions of the program. Does not apply to bonus points.  Available at stores participating in the moi program. Points redeemable at participating stores starting at a balance of 500 points ($4 value).  Visit 
programmemoi.ca for terms and conditions. Moi is a trademark of Metro Inc. Offer applicable to the purchase of two (2) cases of 24 bottles or cans of beer only if the grocery basket is worth $15 or more before taxes and deposits, excluding alcoholic products, milk, tobacco products, lottery tickets, medications, cleaner and all services offered by third 
parties in stores. A single discount of $15 per grocery basket including transactions with a number of cases of beer greater than two (2). No discount granted if the value of the purchase does not comply with the minimum price of beer set by law. The retail price is the sole responsibility of the retailer.

toujours  
au prix 

minimum  
garanti! 

lait régulier, 
format 4 L

à l'achat  
de  
3 produits

économisez

3$ à l'achat  
de  
2 pains

économisez

2$

bouteilles 
canettes

bouteilles 
canettes

canettes

699

299

199

PAIN TRANCHÉ POM
CLUB, NATURE+, SIGNATURE, 600-675 g,  
BAGELS 6 un., PAINS À HAMBURGER  
OU À HOT-DOG 4-8 un., SUN-MAID  
PAIN TRANCHÉ AUX RAISINS 450 g,  
VACHON PETITS GÂTEAUX 6-12 un.,  
SARA LEE GALETTES 300 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
POM SLICED BREAD 

Voir réduction sur reçu de caisse

PAIN TRANCHÉ 
CAMPAGNOLO 
ST-MÉTHODE
570-650 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
ST-MÉTHODE CAMPAGNOLO 
SLICED BREAD 

Voir réduction sur reçu 
de caisse

PEPSI, COKE
CAISSE, CANETTES 
CONSIGNÉES 12/355 ml, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
SOFT DRINK

DÉTERGENT 
POUR LA 
VAISSELLE 
PALMOLIVE
591-828 ml, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
PALMOLIVE DISHES 
DETERGENT 

BÂTONNETS DE FROMAGE 
FICELLO
252-336 g, BLACK DIAMOND 252 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
FICELLO CHEESE STICKS 

2/4198
ou à partir de 
22,99 la caisse

BIÈRE CORONA 
EXTRA,   
STELLA ARTOIS, 
MORETTI, 
HEINEKEN
CAISSE, BOUT. OU CANETTES 
CONSIGNÉES 12/330-355 ml,  
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

4299

2/6698
ou 36,99 
la caisse

BIÈRE LABATT 
BUDWEISER,  
MOLSON EXPORT
CAISSE, CANETTES 
CONSIGNÉES 30/355 ml, 
VOIR SÉLECTION 
EN MAGASIN
BEER 

BIÈRE LABATT  
BUD LIGHT, 
MOLSON ULTRA, 
SLEEMAN ORIGINAL 
DRAUGHT
CAISSE, BOUT. OU CANETTES 
CONSIGNÉES 24/341-355 ml, 
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

à l’achat  
d'une caisse de

deux pizzas
gratuites 

Valeur de 6,77$
VOIR RÉDUCTION SUR REÇU DE CAISSE

PIZZAS  
LÈVE-AU-FOUR MIKES 
SURGELÉES, 720-871 g,  
CROÛTE FARCIE 777-840 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
MIKES RISING CRUST PIZZAS 

BIÈRE 
MOLSON 

COORS 
LIGHT

 CANETTES 
CONSIGNÉES 

30/355 ml 
BEER

ANNONCÉE À  

42,99$

CRÈME GLACÉE 
COATICOOK
2 L, MAGNUM FRIANDISES 
GLACÉES 3-4/55-100 ml, 
GOOD HUMOR 12/48-60 ml, 
CHAPMAN'S 6-28/55-120 ml, 
CRÈME GLACÉE 500 ml, 
YOGOURT GLACÉ, SORBET, 
2 L, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
COATICOOK ICE CREAM 

CROUSTILLES TORTILLA 
TOSTITOS
AMUSE-GUEULE, 205-300 g, 
SMARTFOOD MAÏS SOUFFLÉ 150-220 g, 
FRITOS CROUSTILLES DE MAÏS 340 g, 
ROLD GOLD AMUSE-GUEULE 198-370 g, 
MUNCHIES 250 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
TOSTITOS TORTILLA CHIPS 

144

2/750

499

698

599

CROUSTILLES SELECTION
200 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION POTATO CHIPS 

MARGARINE MOLLE BECEL
850 g, OR 637 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
BECEL SOFT MARGARINE 

CÉRÉALES GENERAL MILLS, 
KELLOGG’S
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS EN MAGASIN 
GENERAL MILLS, KELLOGG’S CEREAL 

YOGOURT MÉDITERRANÉE 
LIBERTÉ
500 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
LIBERTÉ MÉDITERRANÉE YOGURT 

2/5$

699

SAUCISSES FUMÉES  
AU POULET SELECTION
450 g
SELECTION CHICKEN WIENERS 

75
points

100
points

à l’achat de 2

100
points

à l’achat de 2

FRIANDISES 
CHOCOLATÉES 
NESTLÉ
250 g-1,02 kg, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
NESTLÉ CHOCOLATE 
TREATS

50
points

30% 
de rabais

8

N
AT
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PEFC/01-31-106

Certifié PEFC

Ce produit est issu de
forêts gérées
durablement et de
sources contrôlées

www.pefc.org

Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les marchands Metro participants de la province de Québec du jeudi 26 octobre au mercredi 1er novembre 2023 jusqu’à la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les quantités. Si certaines marques de commerce de produits annoncés ne sont pas disponibles dans certaines régions, elles 
seront alors remplacées par une autre marque de commerce de même nature et d’un prix coûtant égal ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à titre indicatif seulement. Consultez votre marchand pour connaître les heures d’ouverture. La circulaire affichée sur metro.ca prévaut sur les circulaires affichées sur des sites externes. Certains 
produits peuvent faire l’objet d’une écocontribution imposée par les municipalités. Détails en magasin et en ligne. Certaines conditions s'appliquent. Sous la présentation de la carte moi, l’attribution des points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique pas sur les points 
bonus. Disponible dans les magasins participants au programme moi. Points échangeables dans les magasins participants à partir d'un solde de 500 points (valeur de 4$). Visiter programmemoi.ca pour connaître les conditions. moi est une marque de commerce de Metro inc. Offre applicable à l’achat de deux (2) caisses de 24 bout. ou canettes de bières 
seulement si le panier d’épicerie est d’une valeur de 15$ ou plus avant taxes et consignes, excluant les produits alcoolisés, le lait, les produits du tabac, les billets de loterie, les médicaments, le nettoyeur et tous services offerts par des tiers dans les magasins. Un seul rabais de 15$ par panier d’épicerie incluant les transactions avec un nombre de caisses 
de bières plus élevé que deux (2). Aucun rabais accordé si la valeur de l’achat est non conforme au prix minimum de la bière fixé par la loi. Le prix de vente au détail est du ressort exclusif du détaillant.

The advertised prices on these pages will be valid in your participating Quebec province Metro grocery stores from Thursday, October 26th to Wednesday, November 1st, 2023 until closing. We reserve the right to limit quantities. It is possible that in certain areas, the brand of certain products may not be available. It will then be replaced by a similar brand 
of equivalent or greater value. No sale to retailers. Photos for illustration purposes only. See your grocer for opening hours. The displayed flyer on metro.ca prevails on the flyers displayed on external websites. Some products may be subject to an eco-contribution imposed by the municipalities. Details in store and online. Certain conditions apply. Upon 
presentation of the moi card, points awarded are calculated on the total amount, before taxes, and exclude the products specified in the terms and conditions of the program. Does not apply to bonus points.  Available at stores participating in the moi program. Points redeemable at participating stores starting at a balance of 500 points ($4 value).  Visit 
programmemoi.ca for terms and conditions. Moi is a trademark of Metro Inc. Offer applicable to the purchase of two (2) cases of 24 bottles or cans of beer only if the grocery basket is worth $15 or more before taxes and deposits, excluding alcoholic products, milk, tobacco products, lottery tickets, medications, cleaner and all services offered by third 
parties in stores. A single discount of $15 per grocery basket including transactions with a number of cases of beer greater than two (2). No discount granted if the value of the purchase does not comply with the minimum price of beer set by law. The retail price is the sole responsibility of the retailer.
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ROLD GOLD AMUSE-GUEULE 198-370 g, 
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CHAPMAN'S 6-28/55-120 ml, 
CRÈME GLACÉE 500 ml, 
YOGOURT GLACÉ, SORBET, 
2 L, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
COATICOOK ICE CREAM 

CROUSTILLES TORTILLA 
TOSTITOS
AMUSE-GUEULE, 205-300 g, 
SMARTFOOD MAÏS SOUFFLÉ 150-220 g, 
FRITOS CROUSTILLES DE MAÏS 340 g, 
ROLD GOLD AMUSE-GUEULE 198-370 g, 
MUNCHIES 250 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
TOSTITOS TORTILLA CHIPS 

144

2/750

499

698

599

CROUSTILLES SELECTION
200 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION POTATO CHIPS 

MARGARINE MOLLE BECEL
850 g, OR 637 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
BECEL SOFT MARGARINE 

CÉRÉALES GENERAL MILLS, 
KELLOGG’S
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS EN MAGASIN 
GENERAL MILLS, KELLOGG’S CEREAL 

YOGOURT MÉDITERRANÉE 
LIBERTÉ
500 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
LIBERTÉ MÉDITERRANÉE YOGURT 

2/5$

699

SAUCISSES FUMÉES  
AU POULET SELECTION
450 g
SELECTION CHICKEN WIENERS 

75
points

100
points

à l’achat de 2

100
points

à l’achat de 2

FRIANDISES 
CHOCOLATÉES 
NESTLÉ
250 g-1,02 kg, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
NESTLÉ CHOCOLATE 
TREATS

50
points

30% 
de rabais
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LE810-27

E813-06

BC-02

BC-03

VF-12

E814-10

LE810-14

E809-14

NOBLOCKID

LE810-16

E807-15

E802-03

E809-25

E802-02

E802-04

E802-01

E814-09

S808-02

E802-03

Cycle: c0

PEFC/01-31-106

Certifié PEFC

Ce produit est issu de
forêts gérées
durablement et de
sources contrôlées

www.pefc.org

Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les marchands Metro participants de la province de Québec du jeudi 26 octobre au mercredi 1er novembre 2023 jusqu’à la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les quantités. Si certaines marques de commerce de produits annoncés ne sont pas disponibles dans certaines régions, elles 
seront alors remplacées par une autre marque de commerce de même nature et d’un prix coûtant égal ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à titre indicatif seulement. Consultez votre marchand pour connaître les heures d’ouverture. La circulaire affichée sur metro.ca prévaut sur les circulaires affichées sur des sites externes. Certains 
produits peuvent faire l’objet d’une écocontribution imposée par les municipalités. Détails en magasin et en ligne. Certaines conditions s'appliquent. Sous la présentation de la carte moi, l’attribution des points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique pas sur les points 
bonus. Disponible dans les magasins participants au programme moi. Points échangeables dans les magasins participants à partir d'un solde de 500 points (valeur de 4$). Visiter programmemoi.ca pour connaître les conditions. moi est une marque de commerce de Metro inc. Offre applicable à l’achat de deux (2) caisses de 24 bout. ou canettes de bières 
seulement si le panier d’épicerie est d’une valeur de 15$ ou plus avant taxes et consignes, excluant les produits alcoolisés, le lait, les produits du tabac, les billets de loterie, les médicaments, le nettoyeur et tous services offerts par des tiers dans les magasins. Un seul rabais de 15$ par panier d’épicerie incluant les transactions avec un nombre de caisses 
de bières plus élevé que deux (2). Aucun rabais accordé si la valeur de l’achat est non conforme au prix minimum de la bière fixé par la loi. Le prix de vente au détail est du ressort exclusif du détaillant.

The advertised prices on these pages will be valid in your participating Quebec province Metro grocery stores from Thursday, October 26th to Wednesday, November 1st, 2023 until closing. We reserve the right to limit quantities. It is possible that in certain areas, the brand of certain products may not be available. It will then be replaced by a similar brand 
of equivalent or greater value. No sale to retailers. Photos for illustration purposes only. See your grocer for opening hours. The displayed flyer on metro.ca prevails on the flyers displayed on external websites. Some products may be subject to an eco-contribution imposed by the municipalities. Details in store and online. Certain conditions apply. Upon 
presentation of the moi card, points awarded are calculated on the total amount, before taxes, and exclude the products specified in the terms and conditions of the program. Does not apply to bonus points.  Available at stores participating in the moi program. Points redeemable at participating stores starting at a balance of 500 points ($4 value).  Visit 
programmemoi.ca for terms and conditions. Moi is a trademark of Metro Inc. Offer applicable to the purchase of two (2) cases of 24 bottles or cans of beer only if the grocery basket is worth $15 or more before taxes and deposits, excluding alcoholic products, milk, tobacco products, lottery tickets, medications, cleaner and all services offered by third 
parties in stores. A single discount of $15 per grocery basket including transactions with a number of cases of beer greater than two (2). No discount granted if the value of the purchase does not comply with the minimum price of beer set by law. The retail price is the sole responsibility of the retailer.

toujours  
au prix 

minimum  
garanti! 

lait régulier, 
format 4 L

à l'achat  
de  
3 produits

économisez

3$ à l'achat  
de  
2 pains

économisez

2$

bouteilles 
canettes

bouteilles 
canettes

canettes

699

299

199

PAIN TRANCHÉ POM
CLUB, NATURE+, SIGNATURE, 600-675 g,  
BAGELS 6 un., PAINS À HAMBURGER  
OU À HOT-DOG 4-8 un., SUN-MAID  
PAIN TRANCHÉ AUX RAISINS 450 g,  
VACHON PETITS GÂTEAUX 6-12 un.,  
SARA LEE GALETTES 300 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
POM SLICED BREAD 

Voir réduction sur reçu de caisse

PAIN TRANCHÉ 
CAMPAGNOLO 
ST-MÉTHODE
570-650 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
ST-MÉTHODE CAMPAGNOLO 
SLICED BREAD 

Voir réduction sur reçu 
de caisse

PEPSI, COKE
CAISSE, CANETTES 
CONSIGNÉES 12/355 ml, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
SOFT DRINK

DÉTERGENT 
POUR LA 
VAISSELLE 
PALMOLIVE
591-828 ml, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
PALMOLIVE DISHES 
DETERGENT 

BÂTONNETS DE FROMAGE 
FICELLO
252-336 g, BLACK DIAMOND 252 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
FICELLO CHEESE STICKS 

2/4198
ou à partir de 
22,99 la caisse

BIÈRE CORONA 
EXTRA,   
STELLA ARTOIS, 
MORETTI, 
HEINEKEN
CAISSE, BOUT. OU CANETTES 
CONSIGNÉES 12/330-355 ml,  
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

4299

2/6698
ou 36,99 
la caisse

BIÈRE LABATT 
BUDWEISER,  
MOLSON EXPORT
CAISSE, CANETTES 
CONSIGNÉES 30/355 ml, 
VOIR SÉLECTION 
EN MAGASIN
BEER 

BIÈRE LABATT  
BUD LIGHT, 
MOLSON ULTRA, 
SLEEMAN ORIGINAL 
DRAUGHT
CAISSE, BOUT. OU CANETTES 
CONSIGNÉES 24/341-355 ml, 
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

à l’achat  
d'une caisse de

deux pizzas
gratuites 

Valeur de 6,77$
VOIR RÉDUCTION SUR REÇU DE CAISSE

PIZZAS  
LÈVE-AU-FOUR MIKES 
SURGELÉES, 720-871 g,  
CROÛTE FARCIE 777-840 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
MIKES RISING CRUST PIZZAS 

BIÈRE 
MOLSON 

COORS 
LIGHT

 CANETTES 
CONSIGNÉES 

30/355 ml 
BEER

ANNONCÉE À  

42,99$

CRÈME GLACÉE 
COATICOOK
2 L, MAGNUM FRIANDISES 
GLACÉES 3-4/55-100 ml, 
GOOD HUMOR 12/48-60 ml, 
CHAPMAN'S 6-28/55-120 ml, 
CRÈME GLACÉE 500 ml, 
YOGOURT GLACÉ, SORBET, 
2 L, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
COATICOOK ICE CREAM 

CROUSTILLES TORTILLA 
TOSTITOS
AMUSE-GUEULE, 205-300 g, 
SMARTFOOD MAÏS SOUFFLÉ 150-220 g, 
FRITOS CROUSTILLES DE MAÏS 340 g, 
ROLD GOLD AMUSE-GUEULE 198-370 g, 
MUNCHIES 250 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
TOSTITOS TORTILLA CHIPS 

144

2/750

499

698

599

CROUSTILLES SELECTION
200 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION POTATO CHIPS 

MARGARINE MOLLE BECEL
850 g, OR 637 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
BECEL SOFT MARGARINE 

CÉRÉALES GENERAL MILLS, 
KELLOGG’S
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS EN MAGASIN 
GENERAL MILLS, KELLOGG’S CEREAL 

YOGOURT MÉDITERRANÉE 
LIBERTÉ
500 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
LIBERTÉ MÉDITERRANÉE YOGURT 

2/5$

699

SAUCISSES FUMÉES  
AU POULET SELECTION
450 g
SELECTION CHICKEN WIENERS 

75
points

100
points

à l’achat de 2

100
points

à l’achat de 2

FRIANDISES 
CHOCOLATÉES 
NESTLÉ
250 g-1,02 kg, VOIR 
VARIÉTÉS EN MAGASIN
NESTLÉ CHOCOLATE 
TREATS

50
points

30% 
de rabais
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PETITES ANNONCES 

Un seul numéro 1-866-637-5236

Profitez également de la parution GRATUITE

de votre annonce sur VosClassees.ca.

Heure de tombée : mercredi 16 h 30

Heures d’affaires du service téléphonique : lundi au vendredi 8 h 30 à 16 h 30
Mode de paiement : 
À NOS ANNONCEURS : Assurez-vous que le texte de votre annonce est exact dès sa parution, sinon il faut 
nous en aviser immédiatement. En cas d’erreur, notre responsabilité se limite  uniquement au montant de 
l’achat de la première semaine de parution de votre annonce.  
Toute discrimination est illégale. 

Offrez-vous des extras 

Informez-vous auprès 
de votre téléconseiller

✓ Encadré 
✓ Couleur 

✓ Titre centré
✓ Caractères gras

POUR TOUT ACHETER 

ET TOUT VENDRE,    

près de chez vous
EMPLOI ET FORMATION
600 à 799100 à 299

IMMOBILIER
300 à 399

MARCHANDISE
400 à 599

SERVICES
900 à 999

VÉHICULES
800 à 899

ÉVÈNEMENTS SPÉCIAUX
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AVIS DE CLÔTURE D’INVENTAIRE
(Selon l’article 795 du Code civil du Québec) 

Avis est donné de la clôture de l’inventaire de la 
succession de madame Colette Beauregard, née le 18 
septembre 1958, décédée le 13 juin 2023 et domiciliée 
de son vivant à Boucherville. L’inventaire peut être 
consulté par les intéressés au 1632 rue Darling à 
Montréal, H1W 2W5.
Raphaël Beauregard-Lacroix, liquidateur.
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FOURNITURE DE PIERRES CONCASSÉES
POUR LA PÉRIODE DU 1ER JANVIER AU 31 DÉCEMBRE 2024

PROJET SA-23-27
La Ville de Sainte-Julie demande des soumissions publiques pour la fourniture de pierres 
concassées pour la période du 1er janvier au 31 décembre 2024.
Les documents de soumission peuvent être obtenus à compter du jeudi  26 octobre 2023 
auprès du Système électronique d’appel d’offres selon les coûts et modalités indiqués 
sur le site du SEAO à l’adresse suivante : www.seao.ca. Notez que cet appel d’offres est 
assujetti aux accords suivants : Accord de libre-échange canadien (ALEC) et Accord de 
commerce et de coopération entre le Québec et l’Ontario (ACCQO). Toutes les questions 
relatives à cette demande de soumissions peuvent être soumises à Mme Julie Lavoie, chef 
de section – approvisionnement du Service des � nances, uniquement par écrit à l’adresse :
jlavoie@ville.sainte-julie.qc.ca.
Les soumissions scellées, adressées à l’attention de Me  Nathalie  Deschesnes, gref� ère, 
devront être déposées à la réception de l’hôtel de ville situé au 1580,  chemin du Fer-à-
Cheval, Sainte-Julie (Québec) J3E 2M1 ou par voie électronique au plus tard à onze heures 
(11 h), le  mercredi  15  novembre  2023. Les soumissions seront ouvertes publiquement 
immédiatement après l’heure de clôture.
Les soumissions transmises par voie électronique ne peuvent être effectuées que par 
l’intermédiaire du SEAO, au www.seao.ca.
La Ville de Sainte-Julie ne s’engage à accepter ni la plus basse, ni aucune des soumissions 
reçues et se dégage de toute responsabilité envers le ou les soumissionnaire(s).
DONNÉ À SAINTE-JULIE, ce 24 octobre 2023.
Nathalie Deschesnes, avocate
Gref� ère
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Avis public
DEMANDE DE SOUMISSIONS PUBLIQUE

Avis public
AVIS PUBLIC D’ENTRÉE EN VIGUEUR

AVIS est donné que le règlement suivant a été adopté par le conseil de la Ville de Boucherville lors de sa séance 
ordinaire du 18 septembre 2023.
RÈGLEMENT NUMÉRO 2023-290-30
TITRE ET OBJET : RÈGLEMENT MODIFIANT LES DISPOSITIONS DU RÈGLEMENT DE ZONAGE NUMÉRO 2018-290 
AFIN :

• De créer la zone P-649 à même une partie de la zone P-648 et d’autoriser les usages P1-01-01 (école 
préscolaire ou maternelle), P1-01-02 (école primaire) et R1 (parc et espace vert) dans cette nouvelle zone.

Ce règlement est disponible pour consultation à l’hôtel de ville de Boucherville aux heures ordinaires de bureau en 
prenant rendez-vous à la Direction des affaires juridiques et du greffe au 450 449-8100, poste 8605. Vous pouvez 
également consulter ce règlement au lien suivant boucherville.ca/avispublics (Règlement 2023-290-30).
Ce règlement est entré en vigueur le 17 octobre 2023, soit à la date de délivrance du certi¦ cat de conformité aux 
objectifs du schéma d’aménagement et de développement de Longueuil.
DONNÉ À BOUCHERVILLE,
Ce 24e jour d’octobre 2023
Me Marianna Ruspil, OMA, gref¦ ère
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205 -	 Logement appart à 
louer

4-1/2 sous-sol duplex, 
St-Amable. Non-fumeur. 
Pas d’animaux. Libre. 
1,300 $. 514-705-2181
	

235 -	 Logement appart 
propriété partage 
recherché

BOUCHERVILLE maison à 
partager, près tous services. 
Pour personne autonome. 
Références exigées. 800 $ 
tout compris. 514-772-6032
	

298 -	 On demande

DAME limitée visuellement 
cherche chambre avec 3 
repas inclus, Ste-Julie. 418-
556-9573 Nancy
	

310 -	 Divers à vendre

4 pneus d’hiver neuf 
Michelin X-Ice-Snow 
p225/60R16 XL102H, 400 $. 
450-641-1366

	

317 -	 Vêtements fourrure 
access. à vendre

	

A C H E T O N S   : 
MANTEAUX FOURRURE 
USAGÉS, homme/ 
femmes, vison, loup, 
renard, lynx seulement, 
large et XL. Payons 
100 $ à 300 $ comp-
tant. On se déplace, 
514-845-8586 laissez 
message.

	

345 -	 Antiquités

ACHÈTES ANTIQUITÉ/ 
TABLEAUX À DOMICILE : 
Bijoux Or, Bague, Chaîne, 
Bracelet, Montre, OEuvres 
d’art, Tableaux, Luminaires, 
Sculptures inuit, Souvenirs 
Militaires, Sterling, 
MONNAIES Olympique en 
argent et Or, pièces 1968 et 
avant, 10¢, 25¢, 50¢, 1 dol-
lars. 514-891-0699.
	

415 -	 Massothérapie 
| Soins 
thérapeutiques

ESPACE EST, massage, 
spa OUVERT lundi au 
samedi. 577-A Notre-Dame, 
Repentigny. 450-932-7990.
	

ESPACE EST, massage, 
spa OUVERT lundi au 
samedi. 577-A Notre-Dame, 
Repentigny. 450-932-7990.

	

424 -	 Astrologie

Ana Médium , spécialiste 
des questions amoureuses 
depuis 25 ans. Le secret 
des rencontres positives, 
la méthode pour récupérer 
son ex et des centaines de 
couples sauvés durable-
ment, réponses précises et 
datées. Tél. : 450-309-0125
	

440 -	 Déménagement | 
Transport

PETIT déménagement, 
transport, livraison. Bas 
prix. 514-969-3636
	

452 -	 Planchers | Pose 
sablage

SABLAGE de Planchers, 
pose, réparation, tein-
ture , sablage d’escaliers. 
Finition au latex. 450-653-
3109,  planchersduclos.com 
R.B.Q : 5735-6396-01
	

SABLAGE de Planchers, 
pose, réparation, teinture , 
sablage d’escaliers. Finition 
au latex. 450-653-3109, 
p l a n c h e r s d u c l o s . c o m 
R.B.Q : 5735-6396-01
	

484 -	 Services divers

	

RESTAURATION d’ar-
moires de cuisine, bois/ 
mélamine etc. à peu 
de frais $$. Nouvelle 
couleur. Estimation 
gratuite. Yannick 
514-699-0844

	

580 -	 Opportunité 
d’affaire

À votre compte! 
HYDROVERT SOLUTION 
offre des territoires exclu-
sifs. Produits subvention-
nés par les gouvernements, 
l’avenir c’est maintenant. 
Investissement néces-
saire, revenus potentiels 
150,000 $ annuel. Informez-
vous aujourd’hui même 
c’est gratuit. 514-945-4599
	

845 -	 Prières 
remerciement

REMERCIEMENT au Sacré-
Coeur-de-Jésus pour faveur 
obtenue, C.M
	

REMERCIEMENTS au 
SacrCoeur de Jésus pour 
faveur obtenue. J. M.
	

REMERCIEMENTS au 
Sacré-Coeur de Jésus pour 
faveur obtenue. L.C�  

 
	

REMERCIEMENTS à la 
Vierge-Marie pour  faveur 
obtenue. F. M.

Les employés de Kronos de Varennes amassent 
16 290 $ pour le Centre de répit-dépannage  
Aux 4 Poches de Boucherville

Joyeuse 
Halloween

François Laramée
Des représentants de l’usine de 

fabrication de pigments blancs de 
dioxyde de titane de Kronos Canada, 
à Varennes, ont récemment visité 
le Centre de répit-dépannage Aux 4 
Poches, situé à Boucherville.

Cet organisme apporte du soutien 
aux familles de la Montérégie ayant 
des enfants présentant une déficience 
intellectuelle ou un trouble du spectre de 
l’autisme (TSA), avec ou sans handicap 
physique, et ce, depuis 30 ans.

Cette visite faisait suite à la 
participation de près de 30 employés 
de Kronos au Défi-vélo 4 Poches tenu 

il y a quelques semaines. Portant 
fièrement les couleurs de l’entreprise, 
les employés de l’usine ont bravé un 
trajet de 35, 80 ou 100 km et amassé 
16 290 $ au profit du Centre grâce à une 
contribution financière de l’entreprise 
via son programme Kronos Cares ainsi 
qu’à des dons privés.

De gauche à droite, rangée du haut, Maxime Péloquin, Samuel Grimard, Daniel Archambault, 
Martine Berrouard, Stéphanie Beauséjour, Tommy Bonneau, Nicolas Gibeault, Jacquelin Dea, 
Jérémie Leclerc, Louis St-Jacques, Nicolas Goyer-Lafrance, Simon Généreux, Antoine Savaria, 
Charles Gilker. Rangée du bas : Alvaro Rivera, Stéphane Gagnon, Christian St-Louis, Pierre 
Brunelle, Yanick Duchesneau, Claude Allard, Javier Garay, Martin Gariépy, Danny Couette, 
Daniel Langevin, Martin Savaria, Valérie Hébert.
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Avis public
CONSULTATION ET ENREGISTREMENT

RÈGLEMENT 2023-361-1
AUX PERSONNES HABILES À VOTER AYANT LE DROIT D’ÊTRE INSCRITES

SUR LA LISTE RÉFÉRENDAIRE DE LA MUNICIPALITÉ
AVIS PUBLIC EST DONNÉ DE CE QUI SUIT :
Lors d’une séance ordinaire tenue le 16 octobre 2023, le conseil municipal a adopté le règlement suivant :
RÈGLEMENT NUMÉRO 2023-361-1
TITRE ET OBJET : « RÈGLEMENT MODIFIANT LE RÈGLEMENT 2021-361 ET ORDONNANT DES TRAVAUX DE 
CONSTRUCTION D’UN COMPLEXE MULTISPORT AFIN D’AUGMENTER LA DÉPENSE ET L’EMPRUNT DE 10 113 000 $ »
Les personnes habiles à voter ayant le droit d’être inscrites sur la liste référendaire de la municipalité peuvent 
demander que ce règlement fasse l’objet d’un scrutin référendaire en inscrivant leur nom, adresse et qualité et en 
apposant leur signature dans un registre ouvert à cette � n.
Au préalable, l’électeur doit en outre établir son identité en présentant sa carte d’assurance maladie, son permis de 
conduire, son passeport canadien, son certi� cat de statut d’indien ou une carte d’identité des Forces Canadiennes.
Ce registre sera accessible de 9 h 00 à 19 h 00, du lundi 30 octobre au vendredi 3 novembre 2023 à l’hôtel 
de ville de Boucherville situé au 500, rue de la Rivière-aux-Pins, Direction des affaires juridiques et du greffe. 
Le résultat de cette procédure d’enregistrement sera annoncé le vendredi 3 novembre 2023 dans la salle des 
délibérations du conseil (salle Pierre-Viger), à l’hôtel de ville à 19 h 00 ou dans les minutes qui suivront.
Le nombre de demandes requis pour qu’un scrutin référendaire soit tenu est de 3 310. Si ce nombre n’est pas 
atteint, le règlement sera réputé approuvé par les personnes habiles à voter.
Le règlement peut être consulté à la Direction des affaires juridiques et du greffe à l’hôtel de ville aux heures 
ordinaires de bureau et pendant les heures d’enregistrement ou en consultant ce lien : boucherville.ca/avispublics 
(Règlement 2023-361-1).

CONDITIONS POUR ÊTRE UNE PERSONNE HABILE À VOTER
Est une personne habile à voter :
1) Toute personne qui n’est frappée d’aucune incapacité de voter prévue à l’article 524 de la Loi sur les élections 

et les référendums dans les municipalités et qui remplit les conditions suivantes le 16 octobre 2023 :
 - être domiciliée sur le territoire de la Ville de Boucherville;
 - être domiciliée depuis au moins 6 mois au Québec; ou
2) Tout propriétaire unique non résident d’un immeuble ou occupant unique non résident d’un établissement 

d’entreprise qui n’est frappé d’aucune incapacité de voter et qui remplit les conditions suivantes 16 octobre 
2023 :
- être propriétaire d’un immeuble ou occupant d’un établissement d’entreprise situé sur le territoire de la 

Ville de Boucherville depuis au moins 12 mois; ou
3) Tout copropriétaire indivis non résident d’un immeuble ou cooccupant non résident d’un établissement 

d’entreprise qui n’est frappé d’aucune incapacité de voter et qui remplit les conditions suivantes 16 octobre 
2023 :
- être copropriétaire indivis d’un immeuble ou cooccupant d’un établissement d’entreprise situé sur le 

territoire de la Ville de Boucherville depuis au moins 12 mois;
- être désigné, au moyen d’une procuration signée par la majorité des personnes qui sont copropriétaires 

ou cooccupants depuis au moins 12 mois, comme celui qui a le droit de signer le registre en leur nom et 
d’être inscrit sur la liste référendaire, le cas échéant. Cette procuration doit avoir été produite avant ou 
lors de la signature du registre.

Dans le cas d’une personne physique, il faut qu’elle soit majeure, de citoyenneté canadienne et ne pas être en 
curatelle.
Dans le cas d’une personne morale, il faut :

- avoir désigné parmi ses membres, administrateurs ou employés, par résolution, une personne qui le 
16 octobre 2023 est majeure, de citoyenneté canadienne, qui n’est pas en curatelle et n’est frappée 
d’aucune incapacité de voter prévue par la loi;

- avoir produit avant ou lors de la signature du registre, une résolution désignant la personne autorisée à 
signer le registre et à être inscrite sur la liste référendaire, le cas échéant.

Sauf dans le cas d’une personne désignée à titre de représentant d’une personne morale, nul ne peut être considéré 
comme personne habile à voter à plus d’un titre conformément à l’article 531 de la Loi sur les élections et les 
référendums dans les municipalités.
DONNÉ À BOUCHERVILLE,
Ce 24e jour d’octobre 2023
Me Marianna Ruspil, OMA, gref� ère
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Avis public
ASSEMBLÉE PUBLIQUE DE CONSULTATION 

SUR LE PROJET DE RÈGLEMENT NUMÉRO 2023-296-9
À TOUTES LES PERSONNES HABILITÉES À VOTER ET SUSCEPTIBLES D’ÊTRE INTÉRESSÉES PAR LE PROJET 
DE RÈGLEMENT MODIFIANT LES DISPOSITIONS DU RÈGLEMENT RELATIF AUX PLANS D’IMPLANTATION ET 
D’INTÉGRATION ARCHITECTURALE NUMÉRO 2018-296 AFIN :

• De préciser les travaux d’entretien exclus de l’application du règlement;
• De limiter, pour un bâtiment d’intérêt répertorié et situé hors du Vieux-Boucherville, l’application de la 

section 1 du chapitre 4 aux opérations cadastrales et aux interventions sur un bâtiment;
• D’exclure certains travaux de l’application de la section 1 du chapitre 4;
• D’ajouter 3 bâtiments codi� és à l’annexe A (Bâtiments d’intérêt et valeur patrimoniale).

AVIS est, par les présentes, donné par la soussignée :
QUE le conseil municipal de Boucherville, à la suite de l’adoption, lors de sa séance ordinaire du 16 octobre 2023, 
d’un projet de règlement portant le numéro 2023-296-9 et visant la modi� cation du règlement relatif aux plans 
d’implantation et d’intégration architecturale 2018-296, tiendra une assemblée publique de consultation le lundi 
13 novembre 2023 à compter de 19 h 30, en la salle Pierre-Viger, 500, rue de la Rivière-aux-Pins à Boucherville, en 
conformité des dispositions de la Loi sur l’aménagement et l’urbanisme (RLRQ c A-19.1);
QUE l’objet de ce projet de règlement est de :

1) De préciser les travaux d’entretien exclus de l’application du règlement;
2) De limiter, pour un bâtiment d’intérêt répertorié et situé hors du Vieux-Boucherville, l’application de la section 

1 du chapitre 4 aux opérations cadastrales et aux interventions sur un bâtiment;
3) D’exclure certains travaux de l’application de la section 1 du chapitre 4;
4) D’ajouter 3 bâtiments codi� és à l’annexe A (Bâtiments d’intérêt et valeur patrimoniale).

QU’AU cours de cette assemblée publique, seront expliqués le projet de règlement ainsi que les conséquences de 
son adoption. Les personnes qui désirent s’exprimer à ce sujet seront entendues;
QUE ce projet de règlement ne vise pas de dispositions susceptibles d’approbation référendaire;
QUE ce projet de règlement est disponible en consultant ce lien : boucherville.ca/avispublics (Projet de règlement 
zonage 2023-296-9) ou disponible pour consultation aux heures ordinaires de bureau à l’hôtel de ville de 
Boucherville situé au 500, rue de la Rivière-aux-Pins.
DONNÉ À BOUCHERVILLE,
Ce 24e jour d’octobre 2023
Me Marianna Ruspil, OMA, gref� ère

43
03
6

Soccer : les U17 de Boucherville sacrés champions  
de la Coupe interrégionale

équipe de la province en AA.
Les filles du U18 du CS Boucherville 

n’ont pas démérité en finale face au 
CS Boréal Rouyn-Noranda à l’occasion 
de cette fin de semaine réservée aux 
finales. Elles sont tombées les armes à 
la main au tir de barrage. Les joueuses 
de Boucherville avaient auparavant 

réussi le difficile pari de réaliser le 
doublé championnat-série.

À la faveur, de ces performances, le 
CS Boucherville sera en compétition 
chez les U21 en AAA à l’été 2024. 
Les équipes féminine et masculine 
s’entraînent déjà en vue de leur 
baptême de feu dans cette catégorie.

Deux équipes de Boucherville étaient 
en finale de la Coupe interrégionale à 
Drummondville la fin de semaine des 
7 et 8 octobre. Vainqueurs de leur 
catégorie respective au terme de la 
saison régulière, les joueurs et joueuses 
de Boucherville ont eu à affronter les 
meilleurs de la province.

Les U17 M qui évoluaient dans une 
catégorie supérieure ont bouclé une 
formidable saison en gagnant la finale 
face au CS de la Haute-Saint-Charles 
au tir de barrage. Ce groupe qui a 
remporté le championnat a également 
décroché la médaille de bronze en série 
avant de remporter le titre de meilleure 
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Avis public
ASSEMBLÉE PUBLIQUE DE CONSULTATION 

SUR LE PROJET DE RÈGLEMENT NUMÉRO 2023-298-3
À TOUTES LES PERSONNES HABILITÉES À VOTER ET SUSCEPTIBLES D’ÊTRE INTÉRESSÉES PAR LE PROJET DE 
RÈGLEMENT MODIFIANT LES DISPOSITIONS DU RÈGLEMENT RELATIF AUX USAGES CONDITIONNELS NUMÉRO 
2023-298 AFIN :

• D’autoriser certains usages autres que résidentiels dans la zone H-507.
AVIS est, par les présentes, donné par la soussignée :
QUE le conseil municipal de Boucherville, à la suite de l’adoption, lors de sa séance ordinaire du 16 octobre 2023, 
d’un projet de règlement portant le numéro 2023-298-3 et visant la modi¡ cation du règlement relatif aux usages 
conditionnels 2018-298, tiendra une assemblée publique de consultation le lundi 13 novembre 2023 à compter de 
19 h 30, en la salle Pierre-Viger, 500, rue de la Rivière-aux-Pins à Boucherville, en conformité des dispositions de 
la Loi sur l’aménagement et l’urbanisme (RLRQ c A-19.1);
QUE l’objet de ce projet de règlement est d’autoriser certains usages autres que résidentiels dans la zone H-507;
QUE ce projet de règlement vise la zone H-507 qui comprend les propriétés situées du 1080 au 1120, rue 
De Montbrun (côté pair);
QU’AU cours de cette assemblée publique, seront expliqués le projet de règlement ainsi que les conséquences 
de son adoption. Les personnes qui désirent s’exprimer à ce sujet seront entendues;
QUE ce projet de règlement vise des dispositions susceptibles d’approbation référendaire;
QUE l’illustration des zones visées, ce projet de règlement, son résumé et une présentation sur la modi¡ cation 
proposée est disponible en consultant ce lien : boucherville.ca/avispublics (Projet de règlement zonage 2023-298-3)
ou disponible pour consultation aux heures ordinaires de bureau à l’hôtel de ville de Boucherville situé au 500, rue 
de la Rivière-aux-Pins.
DONNÉ À BOUCHERVILLE,
Ce 24e jour d’octobre 2023
Me Marianna Ruspil, OMA, gref¡ ère
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Avis public
ASSEMBLÉE PUBLIQUE DE CONSULTATION 

SUR LE PROJET DE RÈGLEMENT NUMÉRO 2023-297-3
À TOUTES LES PERSONNES HABILITÉES À VOTER ET SUSCEPTIBLES D’ÊTRE INTÉRESSÉES PAR LE PROJET DE 
RÈGLEMENT RELATIF À LA DÉMOLITION D’IMMEUBLES NUMÉRO 2018-297 AFIN :

• De préciser la valeur patrimoniale et la date estimée de construction du bâtiment accessoire situé au 
661, boulevard de Mortagne;

• D’ajouter 3 bâtiments codi� és à l’annexe A (Immeubles patrimoniaux);
• De corriger l’année de construction de l’immeuble situé au 1044, boulevard Marie-Victorin à l’annexe B 

(Tracé fondateur et autres immeubles assujettis);
• De réviser les amendes liées aux contraventions au règlement.

AVIS est, par les présentes, donné par la soussignée :
QUE le conseil municipal de Boucherville, à la suite de l’adoption, lors de sa séance ordinaire du 16 octobre 2023, 
d’un projet de règlement portant le numéro 2023-297-3 et visant la modi� cation du règlement relatif à la démolition 
d’immeubles 2018-297, tiendra une assemblée publique de consultation le lundi 13 novembre 2023 à compter de 
19 h 30, en la salle Pierre-Viger, 500, rue de la Rivière-aux-Pins à Boucherville, en conformité des dispositions de 
la Loi sur l’aménagement et l’urbanisme (RLRQ c A-19.1);
QUE l’objet de ce projet de règlement est de :

1) De préciser la valeur patrimoniale et la date estimée de construction du bâtiment accessoire situé au 
661, boulevard de Mortagne;

2) D’ajouter 3 bâtiments codi� és à l’annexe A (Immeubles patrimoniaux);
3) De corriger l’année de construction de l’immeuble situé au 1044, boulevard Marie-Victorin à l’annexe B 

(Tracé fondateur et autres immeubles assujettis);
4) De réviser les amendes liées aux contraventions au règlement.

QU’AU cours de cette assemblée publique, seront expliqués le projet de règlement ainsi que les conséquences de 
son adoption. Les personnes qui désirent s’exprimer à ce sujet seront entendues;
QUE ce projet de règlement ne vise pas de dispositions susceptibles d’approbation référendaire;
QUE l’illustration des zones visées, ce projet de règlement, son résumé et une présentation sur la modi� cation 
proposée est disponible en consultant ce lien : boucherville.ca/avispublics (Projet de règlement zonage 2023-297-3)
ou disponible pour consultation aux heures ordinaires de bureau à l’hôtel de ville de Boucherville situé au 500, rue 
de la Rivière-aux-Pins.
DONNÉ À BOUCHERVILLE,
Ce 24e jour d’octobre 2023
Me Marianna Ruspil, OMA, gref� ère
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Avis public
ASSEMBLÉE PUBLIQUE DE CONSULTATION 

SUR LE PROJET DE RÈGLEMENT NUMÉRO 2023-293-5
À TOUTES LES PERSONNES HABILITÉES À VOTER ET SUSCEPTIBLES D’ÊTRE INTÉRESSÉES PAR LE PROJET DE 
RÈGLEMENT MODIFIANT LES DISPOSITIONS DU RÈGLEMENT DE ZONAGE NUMÉRO 2018-290 AFIN :

• De préciser un renvoi au Code de construction du Québec dans le Code national de construction des bâtiments 
agricoles;

• De préciser les dispositions relatives à une serre agricole accessible au public de 300  m² ou moins de 
super� cie de plancher;

• D’abroger les articles relatifs à l’application du Code canadien de la plomberie et du Code canadien de 
l’électricité.

AVIS est, par les présentes, donné par la soussignée :
QUE le conseil municipal de Boucherville, à la suite de l’adoption, lors de sa séance ordinaire du 16 octobre 2023, 
d’un projet de règlement portant le numéro 2023-293-5 et visant la modi� cation du règlement de construction 
2018-293, tiendra une assemblée publique de consultation le lundi 13 novembre 2023 à compter de 19 h 30, en 
la salle Pierre-Viger, 500, rue de la Rivière-aux-Pins à Boucherville, en conformité des dispositions de la Loi sur 
l’aménagement et l’urbanisme (RLRQ c A-19.1);
QUE l’objet de ce projet de règlement est de :

1) De préciser un renvoi au Code de construction du Québec dans le Code national de construction des bâtiments 
agricoles.

2) De préciser les dispositions relatives à une serre agricole accessible au public de 300  m² ou moins de 
super� cie de plancher.

3) D’abroger les articles relatifs à l’application du Code canadien de la plomberie et du Code canadien de 
l’électricité.

QU’AU cours de cette assemblée publique, seront expliqués le projet de règlement ainsi que les conséquences de 
son adoption. Les personnes qui désirent s’exprimer à ce sujet seront entendues;
QUE ce projet de règlement ne vise pas de dispositions susceptibles d’approbation référendaire;
QUE ce projet de règlement est disponible en consultant ce lien : boucherville.ca/avispublics (Projet de règlement 
zonage 2023-293-5) ou disponible pour consultation aux heures ordinaires de bureau à l’hôtel de ville de 
Boucherville situé au 500, rue de la Rivière-aux-Pins.
DONNÉ À BOUCHERVILLE,
Ce 24e jour d’octobre 2023
Me Marianna Ruspil, OMA, gref� ère
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Sept médailles pour le Club de tennis  
de table de Boucherville 

Le Club de tennis de table de 
Boucherville s'est distingué lors 
du premier circuit québécois de 
la Fédération de tennis de table 
du Québec qui se tenait les 30 
septembre et 1er octobre à Montréal.

Chez les filles, dans la catégorie 11 
ans filles, Alyssa Lazaroff a remporté 
la médaille d'or, et Léonie Gougeon 
la médaille d'argent.

Du côté des garçons, Félix 
Gougeon a raflé la médaille d'or dans 
la division E, et Jeremy Lazaroff a 
gagné la médaille d'or dans la 
division F.

En équipes, Jean Simon Thuot et 
Jean-François Thuot ont décroché la 
médaille d'or, alors qu’Enzo Vasquez 
et Philippe Aube ont obtenu la 
médaille de bronze.

www.lareleve.qc.ca
Consultez votre édition en ligne :
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Soccer : un peu de 
Boucherville dans la 
victoire nationale

Deux Bouchervilloises ont contribué 
à la victoire de leur équipe lors des 
Championnats canadiens de soccer 
U15F qui se tenaient à Waterloo, en 
Ontario, du 4 au 9 octobre derniers.

La gardienne de but Zoé Dinel 
et l’attaquante Laure Langlois et 
leurs collègues du Club de soccer 
de Longueuil ont remporté tous les 
matchs pour monter sur la plus haute 
marche du podium. Les joueuses 
avaient, plus tôt, gagné la Coupe 
Québec en septembre. (D. L.)

Le plus jeune coureur  
aux Grands Prix cyclistes  
de Québec et de Montréal  
était un Julievillois!
Daniel Bastin

Il ne faut pas toujours remporter une 
course pour accomplir un exploit! Le 
Julievillois Félix Hamel, 19 ans, était 
le plus jeune coureur à prendre part 
aux Grands Prix cyclistes de Québec 
et de Montréal qui avait lieu le mois 
dernier et son courage a été salué 
alors qu’il se mesurait aux meilleurs 
de la planète vélo!

Ce fait d’armes mérite d’être 
souligné, car il s’agit des deux seuls 
événements World Tour tenus en 
Amérique du Nord, ce qui veut dire qu’il 
se frottait à l’élite de son sport pendant 
ces deux jours riches en émotions et 
qui ont été retransmis à la télévision 
canadienne et à travers le monde.

Sélectionné par l’équipe nationale, 
Félix Hamel fait partie de la formation 

Écoflo (Premier Tech) qui est établie 
en Europe, alors qu’il s’entraine et 
compétitionne sur le circuit européen 
huit mois par année, tout en poursuivant 
ses études en Sciences naturelles au 
cégep Édouard-Montpetit et à l’aide du 
Cégep à distance.

Le jeune athlète n’a pu terminer 
ses deux courses en sol québécois, 
mais au terme de l’épreuve de Québec, 
son partenaire de l’équipe nationale, 
Pier-André Côté, a tenu à souligner le 
courage de Félix Hamel qui ne s’est 
pas laissé trop impressionner par 
l’ampleur de l’événement puisqu’il s’est 
lancé dans une échappée en début de 
course, même s’il participait à la toute 
première course de niveau World Tour 
de sa carrière. « On essaie toujours d'être 
présent à l'avant au départ et c'est Félix 
Hamel qui a été le faire, il a été très brave. 
Malheureusement il a payé par la suite, 
mais c'est tout à son honneur d'avoir 
essayé », a lancé Pier-André Côté au 
représentant de l’agence Sportcom. Le 
cycliste de 19 ans a été audacieux, mais 
il n'a pu être en mesure de compléter 
les 201,6 km du parcours, tout comme 
les Québécois de l’équipe canadienne 
Pier-André Côté, Hugo Houle, Guillaume 
Boivin, Matisse Julien, Nicolas Rivard et 
Robin Plamondon, qui ont tous mis pied 
à terre avant la fin.

Il s’agit donc d’une magnifique 
expérience pour le Julievillois qui a 
connu une année 2022 du tonnerre alors 
qu’il a été sacré champion québécois 
sénior de critérium, champion canadien 
junior sur route, vice-champion 
canadien au contre-la-montre, en plus 
de participer aux championnats du 
monde 2022 en Australie aux épreuves 
de route et de contre-la-montre.

(Photo : Marie-Andrée Bissonnette)

 Zoé Dinel et Laure Langlois 

Le cycliste 
Félix Hamel

SUGGESTION DE LECTURE

par Pierre Chagnon /// 

Le Huard magique
Par Jean-Luc Morin

Un petit livre adorable de 210 pages écrit en gros 
caractères, tout pour me réjouir. Mais, ce n’est pas 
seulement cela qui m’a plu.
Cette lecture est un retour sur ma jeunesse puisque 
ce roman s’adresse d’abord aux enfants, aux 
adolescents et aux adultes jeunes de cœur. Plus 
que les livres Tintin pour les jeunes de 7 à 77 ans, 
Le Huard magique est un livre pour les 8 à 88 ans.
Bien que publié à compte d’auteur, Jean-Luc Morin 
n’est pas n’importe qui. Il a écrit pour le théâtre, 
pour la jeunesse, de même qu’un roman historique 
et une biographie sur un jeune athlète maintenant 
décédé.
C’est l’histoire d’une pièce de 1 dollar, un huard 
magique appelé Loonio, qui est égaré par son 
maître, Carlo, un petit garçon de 8 ans avec qui 
il a développé une belle amitié. Loonio est alors 
trimbalé à travers le Canada, passant entre de 
multiples mains. Son seul but : revenir à la maison 
et retrouver Carlo. À cette fin, Loonio se sert des 
dons qu’une gentille sorcière lui a attribués. Il peut 
parler, entendre, réfléchir, et se déplacer en roulant.
Un membre de ma famille a en sa possession 
une pièce de 1 cent daté de 1920. Cette pièce 
a donc 103 ans et si elle devait parler, qu’est-
ce qu’elle me dirait? Est-elle passée entre les 
mains de cambrioleurs, de commerçants encore 
connus, entre les mains de politiciens ou de stars 
aujourd’hui disparus. (Les politiciens, oui, c’est 
correct, ils doivent disparaître, mais pas les stars. 
Enfin, vous voyez ce que je veux dire Madame, 
Monsieur!)
Ce livre facile à lire comporte dix-huit chapitres 
bien identifiés indépendamment les uns des autres, 
mais qui assure une belle continuité de l’histoire. 
C’est une lecture drôle.
L’auteur, monsieur Morin, vit en Montérégie. On 
ne se surprendra donc pas de trouver son livre 
en vente à la librairie Le Fureteur à Saint-Lambert 
et sur le site Internet leslibraires.ca. Bien sûr, on 
peut également se le procurer aux bibliothèques de 
Boucherville et de Sainte-Julie.
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